Pokud dojde k poruse méniCe, nepokousejte se jej opravit sami.
Kontaktujte odborné techniky, aby zafizeni uvedli do provozu. Hrozi
A nebezpeci drazu elektrickym proudem.

Casté otevirani a zavirdni méni¢e muaze zpuasobit jeho poskozeni. Osoby,
které nejsou profesionalnimi techniky, by nemély otevirat kryt ménice.

Pokud jsou pfi pFi_poLovénu’ baterie pdly + a - pfipojeny opacné, je
nutné vymenit pojistku.

2

Aby byl zajistén spolehlivy provoz, musi byt ménic¢ pouzivan spravnym zpisobem.
Pfed pouzitim si prosim prectéte navod k pouziti. Zvlastni pozornost vénujte
varovanim a upozornénim v této brozure. Upozornéni na urcité podminky a
postupy, které mohou zplsobit poskozeni ménice. Uvedte jasna varovani o
urcitych podminkach a postupech, které mohou zpUsobit zranéni. Pfed pouzitim
ménice si prectéte vSechny pokyny.

Pro spravné pouzivani si prosim peclivé prectéte tento navod k pouziti.
Nezapomerite si pfed pouzitim precist ¢ast ,Bezpecnostni opatieni”, abyste zajistili
bezpecné pouzivani. Po precteni navodu k pouziti vyplite zarucni list a radné jej

uschovejte pro pfipadné pouziti.

© Sunnysoft s.
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*Instalace a uvedeni tohoto zatizeni do provozu musi provadét odborny elektrotechnicky personal,
ktery je seznamen s konstrukci a provozem zafizeni.

*Nepfipojujte toto zafizeni k rozvodné skfini, jako je napriklad domdci rozvod.

*Chrarnite stfidac pred vodou a zabrarite kapani vody na zatizeni nebo jeho namoceni. Nezasouvejte ani
nevytahujte zastrcku mokryma rukama.

*UdrZujte stridac v chladném prostredi, vhodna teplota by méla byt -20 °C ~ 40 °C, vyhnéte se pfimému
slune¢nimu zafeni a horkym vyvodim.

*Udrzujte méni¢ mimo dosah hoflavych materiali nebo mist, kde se hromadi horlavé plyny.

*Po delSim pouzivani se ménic zahfiva, proto jej udrzujte v dostatec¢né vzdalenosti od materiald
citlivych na teplo.

*Pouzivejte vodic¢e vhodné tloustky a délky, aby nedoslo k jejich spaleni v disledku nadmérného
proudu stridace.

*Ujistéte se, Ze je ménic pripojen ke spravné baterii. V opacném pripadé dojde k prepaleni pojistky v
ménici.

*Pokud zafizeni nepouZivate, vypnéte jej.

*Pred Cisténim vypnéte spinac a vycistéte suchym hadfikem. NepouZivejte mokré hadry ani Cistici
prostiedky.

SRR
Prizplsobivost zatézi, véetné indukcni zatéze, kapacitni zatéze, odporové zatéze, smisené zatéze.
Vysoka nosnost a odolnost proti narazdm. Ma dokonalé ochranné funkce, jako je pfepéti na vstupu,

podpéti, pretizeni, pfehrati a zkrat na vystupu. Sinusovy ménic vyuziva LCD displej s tekutymi krystaly a
stav je na prvni pohled jasny. Stabilni vykon, bezpecny a spolehlivy, dlouha Zivotnost.

® Elektrické naradi: kotoucové pily, vrtacky, brusky, lesticky, sekacky na travu a vyzinace,
vzduchové kompresory

® Domaci zabavni elektronika: televizory, videorekordéry, herni konzole, stereo systémy,
hudebni nastroje, satelitni zafizeni

® Priimyslova zafizeni: cloudové servery, servery pro rozpoznavani obli¢ejd, roboty pro
inteligentni vyrobu, nouzové systémy

® Domadci spotfebice: vysavace, ventilatory, zafivky a Zarovky, holici strojky, Sici stroje

® Kancelafské vybaveni: pocitace, tiskarny, monitory, faxy, skenery

® Kuchyriské spotiebice: kavovar, mixér, vyrobnik ledu, toustovac

© Sunnysoft s.r.o., distributor



Panel vystupu stfidavého proudu LED indikator

. Zelend kontrolka: Normalni provoz

HPDR0010E/ HPDR0015E/ HPDRO020E/ HPDR0025E /HPDROO30E “ ] _ -y
. Cervena kontrolka: Normalni provoz Abnormalni provoz / ochrana

***pokyny k chybovym hlasenim

Pipnuti Chybova zprava
1 Alarm nizkého napéti
2 Ochrana proti nizkému napéti
3 Ochrana proti prepé&ti
4 Ochrana proti zkratu
5 Ochrana proti pFetizeni
- - : 6 Ochrana proti pfehfati

Vyberte dalsi specifikace:

UK US BR UN EU

© Sunnysoft s.r.o., distributor



Casté probléemy a reseni:

wavs

® \Vystavené vnéjSimu ruseni

® Méni¢ muize byt ovlivnén silnymi elektromagnetickymi vinami, napf¥iklad
z blizkych motort, ménica vykonu, silnych magnetickych poli atd.

® Displej neni jasny, indikator nesviti a pFi spusténi stroje neni slySet Zadny
zvuk.
1. Baterie a méni¢ nejsou spravné pfipojeny, pfipojte je znovu.

2. P4l baterie je pfipojen obracené a pojistka je spalena. Vyménte pojistku.

® Nizké vystupni napéti
1. PfetiZzeni, proud zat&ze prekraduje jmenovity proud, vypnéte cast zatéZe a restartuijte.
2. Vstupni napéti je pfili$ nizké. Ujistéte se, Ze vstupni napéti je v rozsahu jmenovitého napéti.

® Alarm nizkého napéti

1 Baterie je témér vybita a je tfeba ji nabit.

2. Napéti baterie je pFili§ nizké nebo je Spatny kontakt baterie, znovu ji nabijte a zkontrolujte
svorky baterie nebo je ocistéte suchym hadfikem.

® Zadny vystup

1. Napéti baterie je pFilis nizké, nabijte nebo vyménite baterii.

2. Proud zatéze je p¥ilis vysoky, vypnéte ast zatéZe a spustte znovu.

3. Teplotni ochrana, nechte stfida¢ kratce vychladnout a umistéte jej do dobfe vétraného
prostoru.

4. Pokud stfida¢ nespusti, restartujte jej.

5. Pokud jsou pfi pfipojovani baterie pdly + a - pfipojeny opacné, je nutné vyménit pojistku.

o Stfidac nefunguje

1. Zkontrolujte vypinag, pojistku a kabely.

Pracovni prostredi

® Invertor nainstalujte podle mistnich poZadavk( na napajeni. Misto instalace
musi byt suché, Cisté a dobfFe vétrané.

Provozni teplota: -20 °C az 40 °C
Skladovaci teplota: -10 °C az 40 °C
Relativni vihkost: 0 %-90 %, bez kondenzace Chlazeni: Nucené

vétrani

® Kroky demontaze :

1. Nejprve vypnéte napajeci spina¢ stfidace.
2. Vytahnéte napajeci zastréku zatéze.
3. Odpojte vdechny kabely.

® Schéma pfripojeni vedeni:

AC vystup
AC output
Battery Inverter
Baterie Ménic

© Sunnysoft s.r.o., distributor
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Predstaveni vykonu:

Méni€ je napajeci zaFizeni, které prevadi stejnosmérny proud (z baterii, soldrnich €lankd, vétrnych turbin atd.) na stfidavy proud. U
vysokofrekvencnich stfidac pouZzivanych v technologii premény energie nahrazuji feritové transformatory tradi¢ni objemné
transformatory z kiemikové oceli. Proto jsou stfidace nasi spolecnosti leh¢i a méné objemné nez jiné stfidace s podobnym vykonem.
V rezimu stfidace stfidac vydava Cistou sinusovou vinu, ktera je ve skutecnosti identickd s vefejnym napajenim. Pokud vykon zatizeni

nepresahuje vykon stfidace, muiZete dané zafizeni v zasadé provozovat.

Jaky je rozdil mezi spickovym vykonem a jmenovitym vykonem?

Spickovy vykon je okamzity mezni vykon (asi 0,1 a# 0,5 sekundy), ktery nelze udrzet po dlouhou dobu,
a pouze jmenovity vykon je vykon, ktery je vydavan nepretrzité.

Naptiklad:

Jmenovity vykon 1500 W, $pic¢kovy vykon 3000 W.

Maximalni vystupni vykon je tedy <1500 W.

Spickovy wkon  p—
Jmenovity vykon I

IR IVARY

1500 W

power  startup after startup After startup nh

Provedte kroky pro pfipojeni.

Model: HPDRO010E/ HPDRO015E/ HPDR0O020E/ HPDRO025E/ HPDROO30E

12V Connecting
diagram

12V Battery 12V Battery 12V Battery 12V Battery 12V Battery 12V Battery 12V Battery

1. Nejprve vypnéte napajeci spina¢ ménice.

2. Pomoci Cerného kabelu DC pfipojte zaporny pdl baterie k Cernému pdlu stfidaCe.
3. Pomoci Cerveného kabelu DC pfipojte kladny pdl baterie k Cervenému pdlu ménice.
4. Zapojte elektricky spotfebic, ktery chcete pouzivat, do stfidaCe.

5. Po zapnuti méniCe mUzZete pouzivat elektronické produkty.
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Specifikace

Spickovy vykon 3000 W

4000 W 5000 W 6000 W 7000 W

8000 W

Jmenovity vykon 1500

Vstupni napéti

Vystupni napéti

Vstupni rozsah

Ochrana proti
nizkému napéti

72V (63 £ 2V)
Ochrana proti
prepéti 12V (A5 *0,5V),24V (30 £1V),48V (60 £0,5V),60V (75V *=2V), 72V (90 2 V)
Ochrana
proti <93 %
pretizeni
Vystupni gista sinusova vina
forma

Ochrana proti
piehiati

Zkresleni viny THD

Ucinnost 90
Chlazeni
Metoda
- 295*180
Rozméry
*86 mm
Hmotnost 2,3 kg

2000 2500 3000 W 3500 W

12 V/24 V/48 V/60 V/72 V DC

220 V AC 50 Hz / 110 V 60 Hz

12 V (10-15 V), 24 V (20-30 V), 48 V (40-60 V)
60 V (50-75 V), 72 V (60-90 V)

65+5°C

920 92 95 95

Inteligentni chladici ventilator

345*180 395*180 395*180 435*180
*86 mm *86 mm *86 mm *86 mm
2,8 kg 3,3 kg 3,4 kg 3,8 kg

4000 W

12V (10,5 + 0,5 V), 24 V (21,0 = 1 V), 48 V (42,0 + 2 V), 60 V (52,5 V £ 2 V),

95

450*180

*86 mm

4,2 kg

Pokyny k instalaci

e Zasady pripojeni kabelu baterie: Délka kabelu by méla byt co nejkratsi, neméla by

presahnout 1,5 m, a primér vodi¢e by mél byt zvolen podle bezpe&nostnich predpisd,
aby mohl vést proud. P¥ili§ tenké vodi¢e zpusobuji prehfivani vodict a dokonce i riziko
vzniceni.

Jmenovity proud Prurez AWG
(A) (' mm?) § )
Rozsah bezpecnostnihokabelu

16-25A 2,5 12
25-32A 4 10
32-40A 6 8
40-60A 10 6
63-80A 16

80-100 A 25

100-125A 35
>125A 50 0

® Jak vybrat baterii: Baterie musi splfiovat minimaini poZzadavky na bezpeény start a dobu
vybijeni pfi plném zatizeni provozniho modelu. Podle modelu pouzitého k

vyberte vétsi kapacitu.

Pracovni doba stridace se vztahuje k tomu, jak urcit pracovni dobu baterie za podminek jmenovitého
zatizeni. Zde nejprve popiseme kapacitu baterie, ktera se udava v ampérehodinach (AH) jako
jmenovitd kapacita. Ampéry (AH) znamenaji maximalni vybijeni baterie za 1 hodinu.

Provozni doba zatéze:
Kapacita baterie (AH) x napéti baterie (V) x 0,8 x 0,9 + zatéz (W) = pracovni doba (hodiny)

Dodavatel/Distributor
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecké 2390/1a
190 00 Praha 9
Ceska republika
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Wenn der Wechselrichter defekt ist, versuchen Sie nicht, ihn selbst zu reparieren.
Wenden Sie sich an Fachtechniker, um das Gerit wieder in Betrieb zu nehmen. Es
besteht die Gefahr eines Stromschlags.

Haufiges Offnen und SchlieBen des Wechselrichters kann zu dessen Beschidigung
fuhren. Personen, die keine professionellen Techniker sind, sollten die Abdeckung
des Wechselrichters nicht 6ffnen.

Wenn beim AnschlieRen der Batterie die Pole + und - vertauscht sind, muss die

Sicherung ausgetauscht werden.

Um einen zuverlassigen Betrieb zu gewahrleisten, muss der Umrichter ordnungsgemaR
verwendet werden. Bitte lesen Sie vor der Verwendung die Gebrauchsanweisung. Beachten
Sie insbesondere die Warnhinweise und Hinweise in dieser Broschiire. Hinweise auf
bestimmte Bedingungen und Verfahren, die zu einer Beschadigung des Umrichters flihren
kénnen. Geben Sie klare Warnhinweise zu bestimmten Bedingungen und Verfahren, die zu
Verletzungen fiihren kénnen. Lesen Sie vor der Verwendung des Umrichters alle
Anweisungen.

Bitte lesen Sie diese Gebrauchsanweisung sorgfaltig durch, um eine ordnungsgemale
Verwendung zu gewahrleisten. Lesen Sie vor der Verwendung unbedingt den Abschnitt
,Sicherheitshinweise”, um eine sichere Verwendung zu gewahrleisten. Fiillen Sie nach dem
Lesen der Gebrauchsanweisung den Garantieschein aus und bewahren Sie ihn fiir den Fall der

Falle sorgfiltig auf.

© Sunnysoft s.r.o
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Sicherheitshinweise

*Die Installation und Inbetriebnahme dieses Geradts muss von fachkundigem Elektrofachpersonal durchgefiihrt werden,
das mit dem Aufbau und der Funktionsweise des Geréts vertraut ist.

*SchlieRen Sie dieses Gerat nicht an einen Verteilerkasten an, wie z. B. einen Hausverteiler.

*Schiitzen Sie den Wechselrichter vor Wasser und vermeiden Sie, dass Wasser auf das Gerat tropft oder es nass wird.
Stecken Sie den Stecker nicht mit nassen Handen ein oder aus.

*Halten Sie den Wechselrichter in einer kiihlen Umgebung, die geeignete Temperatur sollte zwischen -20 °C und 40 °C
liegen, vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung und heiBe Steckdosen.

*Halten Sie den Wechselrichter von brennbaren Materialien oder Orten fern, an denen sich brennbare Gase ansammeln
konnen.

*Nach langerem Gebrauch erwdrmt sich der Konverter, halten Sie ihn daher von warmeempfindlichen Materialien fern.

*Verwenden Sie Kabel mit geeigneter Dicke und Lange, damit diese nicht durch tiberméaRigen
Wechselstrom.

*Stellen Sie sicher, dass der Wechselrichter an die richtige Batterie angeschlossen ist. Andernfalls brennt die Sicherung im
Wechselrichter durchbrennen.

*Schalten Sie das Gerat aus, wenn Sie es nicht verwenden.

*Schalten Sie vor der Reinigung den Schalter aus und reinigen Sie das Gerat mit einem trockenen Tuch. Verwenden Sie
keine feuchten Tlcher oder Reinigungsmittel.

Eigenschafte

Anpassungsfahigkeit an Lasten, einschlieBlich induktiver Lasten, kapazitiver Lasten, ohmscher Lasten und gemischter
Lasten. Hohe Belastbarkeit und StoRfestigkeit. Verfiigt iiber perfekte Schutzfunktionen wie Uberspannung am Eingang,
Unterspannung, Uberlastung, Uberhitzung und Kurzschluss am Ausgang. Der Sinus-Wechselrichter verfiigt {iber ein LCD-
Flussigkristall-Display, auf dem der Status auf einen Blick ersichtlich ist. Stabile Leistung, sicher und zuverlassig, lange
Lebensdauer.

® Elektrowerkzeuge: Kreissdgen, Bohrmaschinen, Schleifmaschinen, Poliermaschinen, Rasenmaher und Trimmer,
Luftkompressoren

® Unterhaltungselektronik fiir zu Hause: Fernseher, Videorekorder, Spielkonsolen, Stereoanlagen,
Musikinstrumente, Satellitenanlagen

® |ndustrielle Gerite: Cloud-Server, Server fiir Gesichtserkennung, Roboter fiir intelligente Fertigung,
Notfallsysteme

® Haushaltsgerite: Staubsauger, Ventilatoren, Leuchtstoffréhren und Gliihbirnen, Rasierapparate, Nahmaschinen

® Biiroausstattung: Computer, Drucker, Monitore, Faxgerite, Scanner

® Kiichengerite: Kaffeemaschine, Mixer, Eismaschine, Toaster

© Sunnysoft s.r.o., Vertrieb
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HPDRO0010E/ HPDRO015E/ HPDRO0020E/ HPDRO025E /HPDROO30E

I

&

Weitere Spezifikationen auswahlen:

UK US BR

UN EU

© Sunnysoft s.r.o., Vertrieb

Wechselstromausgang LED-Anzeige

. Griine LED: Normalbetrieb

. Rote Kontrollleuchte: Normalbetrieb Anormaler Betrieb / Schutz

***Hinweise zu Fehlermeldungen

Piepton Fehlermeldung
1 Alarm bei niedriger Spannung
2 Unterspannungsschutz
3 Uberspannungsschutz
4 Kurzschlussschutz
5 Uberlastschutz
6 Uberhitzungsschutz
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Hiufige Probleme und Lésungen: Arbeitsumgebung

° .
Externe Storungen ® Installieren Sie den Wechselrichter gematl den ortlichen

Stromversorgungsanforderungen. Der Installationsort muss trocken, sauber und gut

® Der Umrichter kann durch starke elektromagnetische Wellen beeintrachtigt werden, beliiftet sein.

beispielsweise durch nahegelegene Motoren, Leistungswandler, starke Magnetfelder

usw. Betriebstemperatur: -20 °C bis 40 °C
® Das Display ist nicht klar, die Anzeige leuchtet nicht und beim Starten der Maschine Lagertemperatur: -10 °C bis 40 °C

ist kein Gerausch zu horen.

) . . N L ) o Relative Luftfeuchtigkeit: 0 %—90 %, ohne Kondensation Kiihlung: Zwangsbeluftung
1. Die Batterie und der Wechselrichter sind nicht richtig angeschlossen. Schlieen Sie sie erneut an.

2. Der Batteriepol ist verkehrt herum angeschlossen und die Sicherung ist durchgebrannt. Ersetzen Sie die Sicherung.

® Demontageschritte:

® Niedrige Ausgangsspannung
1. Schalten Sie zunachst den Netzschalter des Wechselrichters aus.
1. Uberlastung, der Laststrom Uberschreitet den Nennstrom. Schalten Sie einen Teil der Last aus und starten Sie
2. Ziehen Sie den Netzstecker der Last.
neu.

2. Die Eingangsspannung ist zu niedrig. Stellen Sie sicher, dass die Eingangsspannung im 3 | e N
Nennspannungsbereich liegt. ® Anschlussplan:

AC-Ausgang

® Alarm bei niedriger Spannung

1 Die Batterie ist fast leer und muss aufgeladen werden. ‘?

2. Die Batteriespannung ist zu niedrig oder der Batteriekontakt ist schlecht. Laden Sie die Batterie erneut auf
und Uberprifen Sie die Batterieklemmen oder reinigen Sie sie mit einem trockenen Tuch.

® Keine Ausgabe

Battery Inverter

1. Die Batteriespannung ist zu niedrig. Laden Sie die Batterie auf oder ersetzen Sie sie.

2. Die Laststromstarke ist zu hoch. Schalten Sie einen Teil der Last aus und starten Sie erneut.

3. Temperaturschutz: Lassen Sie den Wechselrichter kurz abkiihlen und stellen Sie ihn an einen gut belifteten
Raum.

4. Wenn der Wechselrichter nicht startet, starten Sie ihn neu. .
Wechselrichter

5. Wenn beim AnschlieRen der Batterie die Pole + und - vertauscht sind, muss die Sicherung ausgetauscht Batterie

werden.

® Der Wechselrichter funktioniert nicht

1. Uberpriifen Sie den Schalter, die Sicherung und die Kabel.

© Sunnysoft s.r.o., Vertrieb
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Leistungsdarstellung:

Ein Wechselrichter ist ein Stromversorgungsgerét, das Gleichstrom (aus Batterien, Solarzellen, Windkraftanlagen usw.) in Wechselstrom umwandelt.
Bei Hochfrequenz-Wechselrichtern, die in der Energieumwandlungstechnik eingesetzt werden, ersetzen Ferrittransformatoren die herkdmmlichen
sperrigen Transformatoren aus Siliziumstahl. Daher sind die Wechselrichter unseres Unternehmens leichter und weniger sperrig als andere
Wechselrichter mit dhnlicher Leistung. Im Wechselrichtermodus gibt der Wechselrichter eine reine Sinuswelle aus, die tatsdchlich mit der 6ffentlichen
Stromversorgung identisch ist. Wenn die Leistung des Gerats die Leistung des Wechselrichters nicht Uberschreitet, kdnnen Sie das Gerat grundsétzlich

betreiben.

Die Spitzenleistung ist die momentane Grenzleistung (ca. 0,1 bis 0,5 Sekunden), die nicht Uber einen langeren Zeitraum
aufrechterhalten werden kann, und nur die Nennleistung ist die Leistung, die kontinuierlich abgegeben wird.

Beispiel:
Nennleistung 1500 W, Spitzenleistung 3000 W. Die maximale
Ausgangsleistung betragt somit <1500 W.

Spitzenleistung ———————
Nennleistung —
3000 W
1500 W
power start up after startup After startup nh

Fuihren Sie die Schritte zum AnschlieRen

Model; HPDR0O010E/ HPDRO015E/ HPDR0020E/ HPDR0025E/ HPDROO30E

12V Connecting
diagram

12V Battery 12V Battery 12V Battery 12V Battery 12V Battery 12V Battery 12V Battery

1. Schalten Sie zunichst den Netzschalter des Umrichters aus.

2. Verbinden Sie mit dem schwarzen DC-Kabel den Minuspol der Batterie mit dem schwarzen Pol des

Wechselrichters.

3. Verbinden Sie den Pluspol der Batterie mit dem roten Kabel mit dem roten Pol des Wechselrichters.
4. SchlieRen Sie das Elektrogerat, das Sie verwenden méchten, an den Wechselrichter an.

5. Nach dem Einschalten des Wechselrichters konnen Sie elektronische Produkte verwenden.

© Sunnysoft s.r.o., Vertrieb
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Spezifikationen

Spitzenleistung

3000 W 4000 W 5000 W 6000 W 7000 W 8000 W

Nennleistung

Eingangsspannung

Ausgangsspannung

Eingangsbereich

Schutz gegen
Unterspannung

Uberspannungssc
hutz

Ausgangsf
orm

Wellenverzerrung
THD

Wirkungsgrad

Kiihlung

Methode

Rozméry

Gewicht

1500 2000 2500 3000 3500 4000 W

12 V/24 V/48 V/60 V/72 V DC
220 V AC 50 Hz / 110 V 60 Hz

12 V (10-15 V), 24 V (20-30 V), 48 V (40-60 V)
60 V (50-75 V), 72 V (60-90 V)

12V (10,5 + 0,5V), 24 V (21,0 + 1 V), 48 V (42,0 = 2 V), 60 V (52,5 V * 2 V),
72V (63 2 V)

12V (15*0,5V),24V (30 +1V),48V (60 £0,5V),60V (75V *2V), 72V (90 2 V)
<93 %

reine Sinuswelle

655°C
<3
90 90 92 95 95 95
Intelligenter Kiihlventilator
295*180 345*180 395*180 395*180 435*180 450*180
*86 mm *86 mm *86 mm *86 mm *86 mm *86 mm
2,3 kg 2,8 kg 3,3 kg 3,4 kg 3,8 kg 4,2 kg

Installationsanweisungen

® Grundsitze fur den Anschluss des Batteriekabels: Die Kabellange sollte so kurz wie moglich sein
und 1,5 m nicht Gberschreiten. Der Durchmesser des Leiters sollte gemafR den Sicherheitsvorschriften
gewahlt werden, damit er den Strom leiten kann. Zu diinne Leiter fiihren zu einer Uberhitzung der
Leiter und sogar zu einer Entziindungsgefahr.

Nennstrom (A) Querschni
tt AWG
(mm?) Sicherheitskabelbereich
16-25A 2,5 12
25-32A 4 10
32-40A 6 8
40-60A 10
63-80A 16
80-100 A 25 2
100-125A 35 1
2125A 50 0

® So wihlen Sie eine Batterie aus: Die Batterie muss die Mindestanforderungen fiir einen sicheren Start
und die Entladezeit bei Volllast des Betriebsmodells erfiillen. Wahlen Sie je nach verwendetem Modell

wahlen Sie eine groRere Kapazitat.

Die Betriebszeit des Wechselrichters bezieht sich darauf, wie die Betriebszeit der Batterie unter Nennlastbedingungen
bestimmt wird. Hier beschreiben wir zunachst die Batteriekapazitat, die in Amperestunden (AH) als Nennkapazitat
angegeben wird. Ampere (AH) bedeuten die maximale Entladung der Batterie in 1 Stunde.

Betriebsdauer unter Last:

Batteriekapazitat (AH) x Batteriespannung (V) x 0,8 x 0,9 + Last (W) = Betriebszeit (Stunden)

Lieferant/Vertrieb
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Prag 9
Tschechische Republik
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Ha a frekvenciavalté meghibasodik, ne prébélja meg sajat kezlileg megjavitani.
Forduljon szakemberhez, hogy az eszkéz mUkdddképessé valjon. Aramiités
veszélye all fenn.

A frekvenciavéltd gyakori kinyitdsa €s bezarasa kdrosodasahoz vezethet. A nem
hivatdsos szakemberek ne nyissék ki a frekvenciavalté burkolatét.

Ha az akkumulator csatlakoztatdsakor a + és - pélusok forditva vannak
csatlakoztatva, ki kell cserélni a biztositékot.

A megbizhatd m(ikddés érdekében a frekvenciavaltét megfelel6 mddon kell hasznalni.
Haszndlat el6tt olvassa el a hasznalati utasitast. Kiilonos figyelmet forditson a jelen
flizetben szerepl§ figyelmeztetésekre és figyelmeztetésekre. Figyelmeztetések bizonyos
korilményekre és eljarasokra, amelyek a frekvenciavalté meghibasodasat okozhatjak.
Vilagos figyelmeztetések bizonyos kérilményekre és eljarasokra, amelyek sériiléseket
okozhatnak. A frekvenciavalté haszndlata el6tt olvassa el az 6sszes utasitast.

A megfelel6 hasznalat érdekében kérjik, figyelmesen olvassa el ezt a hasznadlati utasitast.
A biztonsagos hasznalat érdekében ne felejtse el elolvasni a ,,Biztonsagi évintézkedések”
részt. A hasznadlati utasitds elolvasdsa utan toltse ki a jotallasi lapot, és 6rizze meg azt

kés6bbi felhasznalas céljara.

© Sunnysoft s
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Biztonsagi utasitasok

*A készllék telepitését és izembe helyezését olyan szakembernek kell elvégeznie, aki ismeri a készllék felépitését
és miikodését.

*Ne csatlakoztassa ezt a készliléket elosztdszekrényhez, példaul haztartasi elosztéhoz.

*Védje az invertert a vizt6l, és ne engedje, hogy viz cseppenjen a késziilékre vagy az nedves legyen. Ne dugja be és
ne hizza ki a dugot nedves kézzel.

*Tartsa az invertert h(ivos kornyezetben, a megfelel6 h6mérséklet -20 °C ~ 40 °C kozott legyen, keriilje a kbzvetlen
napfényt és a forrd kivezetéseket.

*Tartsa az invertert gyulékony anyagoktdl és gyulékony gazok felhalmozédasanak helyétdl tavol.
*Hosszabb hasznalat utdn a konverter felmelegszik, ezért tartsa megfelel6 tavolsagban a h6érzékeny anyagoktdl.

*Hasznaljon megfeleld vastagsagu és hosszUsagu vezetékeket, hogy azok ne égjenek el az inverter tulzott aramanak
hatasdra
dram miatt.

*Gy6z6djon meg arrdl, hogy a konverter a megfeleld akkumulatorhoz van csatlakoztatva. Ellenkezé esetben a
konverter biztositéka kiéghet
*Ha nem haszndlja a késziiléket, kapcsolja ki.

*Tisztitas elStt kapcsolja ki a kapcsolot, és tisztitsa meg szdraz ruhaval. Ne hasznaljon nedves ruhat vagy
tisztitdszert.

Terheléshez vald alkalmazkoddképesség, beleértve az induktiv terhelést, kapacitiv terhelést, ellenallasos
terhelést, vegyes terhelést. Nagy teherbiras és (itésalldsag. Tokéletes védelmi funkcidkkal rendelkezik, mint
példaul a bemeneti tulfesziiltség, alulfesziiltség, tulterhelés, tulmelegedés és kimeneti révidzarlat. A szinuszos
atalakité folyadékkristalyos LCD kijelz6t hasznal, igy az allapot egy pillantasra vilagos. Stabil teljesitmény,
biztonsagos és megbizhatd, hosszu élettartam.

Felhasznalas

® Elektromos szerszamok: korflirészek, furdgépek, csiszoldgépek, polirozdgépek, flinyirdk és flikaszalok,
légkompresszorok

® Haztartasi szorakoztaté elektronika: televizidk, videomagnok, jatékkonzolok, sztered
rendszerek, hangszerek, miholdas berendezések

® Ipari berendezések: felhészerverek, arcfelismerd szerverek, intelligens gyartdsi robotok,
vészhelyzeti rendszerek

® Haztartasi késziilékek: porszivok, ventilatorok, fénycsévek és izzok, borotvak, varrogépek

® [rodai berendezések: szamitdgépek, nyomtatdk, monitorok, faxok, szkennerek

® Konyhai késziilékek: kavéf6z, turmixgép, jégkészits, kenyérpiritd

© Sunnysoft s.r.o., forgalmazé
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Valassza ki a tovabbi specifikacidkat:

UK US

BR UN

Valtakozd dram kimeneti panel LED jelz6fény

. Z6ld jelz6fény: Normal mikodés

. Piros jelz6fény: Normal m(ikodés Rendellenes miikodés / védelem

***Hibalizenetekkel kapcsolatos utasitasok

Pip Hibaiizenet
1 Alacsony feszlltség riasztas
2 Alacsony feszlltség elleni védelem
3 Tulfesziiltség elleni védelem
4 Rovidzarlat elleni védelem
5 Tllterhelés elleni védelem
6 Tulmelegedés elleni védelem

© Sunnysoft s.r.o., forgalmazé
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Gyakori problémak és megoldasok: Munkakérnyezet

® Kiilsé 4 i . L fesi L . ,, .
Kiilsé zavarasoknak kitett ® Az invertert a helyi aramellatasi kovetelményeknek megfeleléen szerelje be. A
beszerelési helynek szaraznak, tisztanak és jol szell6z6nek kell lennie.

® A frekvenciavaltot erds elektromagneses hullamok befolyasolhatjak, példaul a

kozeli motorok, teljesitményvaltok, er6s magneses mezdk sth. Uzemi hdmeérséklet: -20 °C és 40 °C kézdit

® A kijelz6 nem vilagos, a jelz6fény nem vilagit, és a gép inditasakor nem hallhaté Tarolasi hémérséklet: -10 °C és 40 °C kdzott

hang. :

1. Az akkumulator és az atalakité nincs megfeleléen csatlakoztatva, csatlakoztassa Ujra &ket. Relativ paratartalom: 0%-90%, kondenzacio nélkil Hités: Kényszeritett
2. Az akkumulator pélusa forditva van csatlakoztatva, és a biztositék kiégett. Cserélje ki a biztositékot. szell6zés

® Alacsony kimeneti fesziiltség ® Leszerelési lépések :

1. Tulterhelés, a terhelés arama meghaladja a névleges aramot, kapcsolja ki a terhelés egy részét, és
inditsa Ujra.
2. A bemeneti fesziiltség tul alacsony. Gy6z6djén meg arrdl, hogy a bemeneti fesziiltség a névleges
fesziiltség tartomanyban van. 3. Valassza le az 6sszes kabelt.
® Vezetékek csatlakozasi rajza:
® Alacsony fesziiltség riasztas
1 Az akkumulator szinte lemeriilt, és fel kell tolteni.

2. Az akkumulator fesziltsége tul alacsony, vagy az akkumulator csatlakozasa rossz. Téltse fel tjra, és
ellenérizze az akkumulator kapcsait, vagy tisztitsa meg éket egy szaraz ruhaval.

® Nincs kimenet

1. El&szor kapcsolja ki az inverter tapellatas kapcsolojat.

2. Huzza ki a terhelés tapfesziiltség-csatlakozdjat.

AC kimenet

1

1. Az akkumulator feszlltsége tul alacsony, téltse fel vagy cserélje ki az akkumulatort. -

2. Aterhelés arama tul magas, kapcsolja ki a terhelés egy részét, majd inditsa Ujra. Battery
3. Hévédelem, hagyja az invertert révid ideig lehilni, majd helyezze jol szelléz6 helyre.

helyiségbe.

4. Ha az inverter nem indul el, inditsa tjra.

5. Ha az akkumulator csatlakoztatasakor a + és - polusok forditva vannak csatlakoztatva, ki kell cserélni a

biztositékot. Akkumulator

® Az inverter nem mikodik

1. Ellenérizze a kapcsolét, a biztositékot és a kabeleket.

© Sunnysoft s.r.o., forgalmazé
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Végezze el a csatlakoztatashoz
Teljesitmény bemutatasa:

Az inverter egy tapegység, amely egyendramot (akkumulatorokbdl, napelemekbdl, szélturbinakbdl stb.) véltakozé dramma alakit. Az
energiadtalakitasban haszndlt nagyfrekvencias inverterekben a ferit transzformatorok helyettesitik a hagyomanyos, terjedelmes sziliciumacél Model_ HPDROO10E/ HPDROO15E/ HPDROO20E/ HPDROO25E/ HPDROO3OE
transzformatorokat. Ezért cégiink inverterei konnyebbek és kevésbé terjedelmesek, mint mas, hasonld teljesitmény( inverterek. Inverter izemmadban !

az inverter tiszta szinusz hullamot bocsat ki, amely valéjaban megegyezik a koztizemi dramellatassal. Ha a készulék teljesitménye nem haladja meg az
inverter teljesitményét, akkor elvileg mikodtetheti az adott késziiléket.

°
=
°

12V Connecting
diagram

24V Connecting diagram

12V Battery 12V Battery 12V Battery

12V Battery 12V Battery 12V Battery 12V Battery

A csucsteljesitmény az azonnali hatarérték (kb. 0,1-0,5 masodperc), amely hosszu ideig nem tarthato fenn, és
csak a névleges teljesitmény az a teljesitmény, amely folyamatosan leadhaté.

Példaul:

Névleges teljesitmény 1500 W, csticsteljesitmény 3000 W. A 1. El6szor kapesolja ki a frekvenciavalto tapellatasat.
maximalis kimeneti teljesitmény tehat <1500 W.

2. Afekete DC kébellel csatlakoztassa az akkumulator negativ pélusat az inverter fekete pélusahoz.
Csucsteljesitmény |
Névleges |

teljesitmény

3. A piros DC kabellel csatlakoztassa az akkumulator pozitiv pélusat az inverter piros pélusdhoz.

3000 W 4. Csatlakoztassa az inverterhez a hasznélni kivant elektromos késziléket.

5. Az inverter bekapcsolasa utan hasznélhatja az elektronikus termékeket.

1500 W

power  startup after startup After startup nh

© Sunnysoft s.r.o., forgalmazo
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| Miszaki L p—

® Akkumulator kabel csatlakoztatasanak alapelvei: A kabel hossza legyen a lehetd

Cstcsteljesitmény 3000 W 4000 W 5000 W 6000 W 7000 W 8000 W legrévidebb, ne haladja meg az 1,5 m-t, és a vezeték atmérgjét a biztonsagi eldirasoknak
megfeleléen valassza ki, hogy az képes legyen aramot vezetni. A tul vékony vezetékek a
Névleges teljesitmény 1500 2000 2500 3000 W 3500 4000 W vezetékek tulmelegedését és akar gyulladasveszélyt is okozhatnak.
Bemeneti fesziiltség 12 V/24 V/48 V/60 V/72 V DC ) .
Névleges dram Atlagos
Kimeneti fesziiltség 220 V AC 50 Hz /110 V 60 Hz (A) keresztm &'c
etszet Biztonsagi kabel tartomany
12 V (10-15 V), 24 V (20-30 V), 48 V (40-60 V)
Bemeneti (mm?)
h 60 V (50-75 V), 72 V (60-90 V)
tarfomany) 16-25A 2,5 12
Alacsony 25-32A 4 10
+ + + +
fesxiiltség elleni 12v (10,5 *0,5V),24V (21,0 £1V),48V (42,0 £ 2V),60V (525V £ 2 V), 32-40A 6 8
védelem 72V (63 2V)
I E2 40-60A 10 6
e le 12V (15 % 0,5V),24 V (30 +1V), 48 V (60 * 0,5V), 60 V (75V * 2 V), 72 V (90 *2 V)
63-80A 16
Tulterhelés
elleni védelem <93 %
80-100 A 25 2
Kimeneti a . A 100-125A 35 1
tiszta szinuszhullam
forma
65+5°C 2125A 50 0
Hullamtorzitds THD <3 ® Hogyan valasszuk ki az akkumulatort: Az akkumulatornak meg kell felelnie a biztonsagos
inditas és a teljes terhelésli izemmaodban térténé lemerilés minimalis kovetelményeinek. A valasztott
Hatékonység 90 %0 92 95 95 95 modell szerint
valasszon nagyobb kapacitast.
Hiités Intelligens hiitéventilator Az inverter miikdédési ideje arra vonatkozik, hogyan lehet meghatarozni az akkumulator mikédési idejét névieges
Médszer terhelés mellett. Itt el6sz6r az akkumulator kapacitasat irjuk le, amelyet amperérakban (AH) adnak meg névleges
kapacitasként. Az amper (AH) az akkumulator maximalis lemerulését jelenti 1 6ra alatt.
~ 295*180 345*180 395*180 395*180 435*180 450*180
Rozméry
*86 mm *86 mm *86 mm *86 mm *86 mm *86 mm Terheléses uzemid6:
Saly 2,3 kg 2,8 kg 3,3 kg 3,4 kg 3,8 kg 4,2 kg Akkumulator kapacitas (AH) x akkumulator fesziltség (V) x 0,8 x 0,9 + terhelés (W) = izemidd (dra)

Széllitd/forgalmazd
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Praga 9
Cseh Koztarsasag
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|_|pl/l noepeja Ha npe06pa3yBaTenﬂ He ce onuTBanTe 4a ro nonpasute CaMu. CB'bp)KeTe I M C I a C M H yC O B a

ce C kBanuduumpanu TEXHULM, 33 Aa MyCHAT yCTPoicTBOTO B €KCMioaTaums. CbliecTsysa

onacHocT OT TOKOB yAap. an H a
YecToTo OTBapsAHe W 3aTBapsHe HA MHBEPTOPA MOXe Ja AoBeje A0 nospeda. Jlnua,

KoUTO He Ca NPOodeCcnoHaNHN TeXHNLK, He TPsbBa Aa OTBapAT Kanaka Ha MHBepTOpa.

AKO_Mpw cBbp3BaHe Ha akyMynaTopa MojtocuTe + 1 - ca CBbp3aHun obpaTtHo, €
HeobX0AMMO Jla Ce CMeHW NpeAnasunTensr.

3a fa ce rapaHTUpa HagexaHa paboTa, npeobpasysaTenar TpAbBa Aa ce M3M0A3Ba NO NPaBUIHUA H a H a n p e)l(e H M e

HauuH. Mpeay ynotpeba, Mona, NpoyeTeTe MHCTPYKLMUTE 3a ynoTpeba. O6bpHeTe cneumanHo
BHMMaHMWeE Ha NpeaynpexXaeHUaTa v yKasaHuaTa B Tasu bpowypa. MpeaynpexaeHus 3a
onpeaeneHun ycioB1A U NPoLeaypu, KOMTO MOraT 4a NPUYMHAT NoBpeaa Ha Npeobpasysatens.
MocoueTe ACHM NpeaynpexkaeHWs 3a ONpeaesieHun YCI0BUA U NPOoLeaypu, KOUTO MoraT Aa
NPUYMHAT HapaHaBaHua. Npeamn aa usnonssarte npeobpasysatens, NPOYETETE BCUYKU UHCTPYKLMN.

3a ga usnonseaTe npeobpasysaTtena NPaBUAHO, MOASA, NpoYeTeTe BHUMATENHO UHCTPYKLMUTE 33

ynoTtpeba. He 3abpassaiite fa npodeTeTe pasaena ,,MepKu 3a 6e3onacHocT”, 3a ga rapaHTupaTe

6e3onacHa ynoTtpeba. Cies KaTo NpoyeTeTe MHCTPYKLUMMUTE 33 ynoTpeba, nonb/HeTe rapaHLMOHHUA

JINCT 1 TO CbXPaHABaWTe Ha CUIYPHO MACTO 3a eBeHTyasiHa ynoTpeba. HOli & 7 0 0 0 w

Continuous power:3500W

Power Inverter 2/ s

© Sunnysoft s.r.0., AUCTPMBYTOP



http://www.sunnysoft.cz/

be3onacHOCTHU MHCTPYKLU UK

*MNHCTaNMPaHeTo M NyCKaHEeTo B eKCn/aoaTalus Ha ToBa YCTPOMCTBO TpA6Ba Aa ce M3BbpLUBA OT KBaaubuUumpaH

e/1eKTPOTEXHUYECKM NepCoHan KOWATO e 3aMmo3HaT ¢ KOHCTPYKLMSATA 1 pa60TaTa Ha yCTpOﬁCTBOTO A[anTUBHOCT KbM HAaTOBApPBAHETO, BKNOYMTENHO MHAYKTMBHO HAaTOBapBaHe, KanauMTUBHO HaTOBapBaHe, Pe3NCTUBHO
) .

HaToBapBaHe, CMECEHO HaTOBapBaHe. BUCOKa TOBaPOHOCHMOCT M y/apoyCTOMUMBOCT. Mima nepdeKTHHM 3aLnTHK
*He cBbp3BaliTe TOBa YCTPOMCTBO KbM pasnpesennTesiHa KyTHA, KaTo Hanpumep J0MallHa pasnpeaesiuTesiHa KyTua. YHKLMY, KaTO NpeHanpekeHne Ha BXoAa, NOAHaNPexeHue, NpeToBapsaHe, NperpsABaHe U Kbeo CbeAUHeHWe Ha
u3xoAa. CUHYCOMAANHUAT NpeobpasysaTen nsnonssa LCD Aucneit ¢ TeYHU KPUCTANN U CCTOAHUETO € ACHO OT NPbB
*MNpegna3seaiTe MHBEPTOPA OT BOAA M He AOMYyCKaMTe KanBaHe Ha BOAA BbPXY YCTPOWCTBOTO MM HAMOKPAHETO My. He nornes. Crabunna pa6ota, 6e3onaceH 1 HaAEKAEH, Lb/TbT KUBOT.
BK/ItOUBAIITE U He U3K/IOYBAITE Liencena ¢ MOKPM pblie.

*[1pbKTe MHBEpPTOPa B XNafHa cpeaa, noaxoasuiata Temnepartypa Tpabsa ga 6bae -20 °C ~ 40 °C, nsbarsaite npaka

CnbH4YeBa CBET/IMHA U ropeLun n3sogun. I'IpMnO)KEHMe

*ﬂ,p'b)KTe WHBEPTOPA Aasied OT 3ana/IMMnN MaTepuann Man mecrta, Kb4eTo Cce HaTpynsaT 3anaziMMun rasose.

*Cnep, npoabixutesnHa ynotpeba npeobpasysaTenaT ce Harpsaga, 3aT0Ba ro APbIKTE HA LOCTaTbYHO PA3CTOAHME OT
MaTepuanu, Y4yBCTBUTENHWU KbM TOMIMHA. ® EneKTPUUECKN MHCTPYMEHTH: LIMPKYAAPK, BOPMALLMHK, WAMGOBLYHM MALIMHM, NOMPALLM MALIMHM, KOCAYKM 3a TPEBa 1

. Tpumepw
*M3non3BaiiTe NPOBOAHULM C NOAXOAALA AebeNnHA M 4b/KMHA, 33 A3 He Ce U3TOPAT B Pe3yNTaT Ha NPEKOMEPHO pumepn,

BBb34YyLWWHKW Komnpecopu
TOK Ha MHBEPTOpa. a P P

*YBepere ce, Ye npeobpasyBaTenaT e cBbP3aH KbM NpasusHaTta 6atepus. B npotuseH cayyai we ce nperopu ® [lomawHa pasBneKaTeNHa eNeKTPOHUKA: TE/IeBU30PH, BUAEOPEKOPAEPH, UTPOBM KOH30NM, CTEPEO
npeanasuTensT B CUCTEMMU, MY3UKATHN UHCTPYMEHTU, CaTeIMTHN YCTPOMCTBA
npeobpasysatens.

® NpomuiwneHo o6opyaBaHe: 06/1a4HM CbPBBPU, CbPBBLPY 33 Pa3No3HaBaHe Ha nLA, PobOoTY 33
*3KntoUeTe yCTPOMCTBOTO, KOraTo He ro U3noassare. VHTENNTEHTHO NPOU3BOACTBO, aBAPUNHU CUCTEMUN

*Mpeay NouncTBaHe U3KAKYETE NPEBKAIOYBATENA U MOYUCTETE C CyXa Kbpna. He ©3non3BaiTe MOKPU Kbpnu uaun
NoYnUCTBaLLM NpenapaTu.

.,D,OMaKVIHCKVI ypeau: npaxoCMyKavykun, BeHTUI1aTopu, NIyMUHECUEHTHN NaMNU U KPYLUKH, CaMOGp'bCHa‘-lKVI, WeBHN MalUnHU

® O¢uc o6opyaBaHe: KOMMIOTPU, NPUHTEPU, MOHMTOPU, GaKC anapaTh, CKeHepu

® KyXHEHCKM ypeau: KademalunHa, MUKCep, MalnHa 3a ied, TocTep

© Sunnysoft s.r.o., aucTpnbyTop


http://www.sunnysoft.cz/

HPDRO0010E/ HPDRO015E/ HPDRO0020E/ HPDRO025E /HPDROO30E

L

&

U3b6epeTe gpyru cneundpurkaumm:

UK US BR

MNaHen 3a n3xopn Ha npomeHanB Tok LED nHaukatop

. 3efieHa MHAMKaTOpHa namna: HopmanHa pabota

. YepseHa MHAMKATOpHa namna: HopmanHa pabota HeHopmanHa paboTa / 3awmra

***YKasaHuA 3a cbobLLUEHMA 3a FPeLlKu

3BYKOB CMrHan CbobLieHMe 3a Fpeluka
1 Anapma 3a HIUCKO HarpexXeHue
2 3almTa cpelly HUCKO HanpexeHue
3 3awwmTa cpeliy npeHanpexeHue
4 3awmTa cpeLly KbCo CbegHeHne
5 3awumTa cpelly npeToBapBaHe
6 3awumTa cpelly nperpssaHe

© Sunnysoft s.r.o., aucTpnbyTop
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Yectn npobaemun 1 peweHus: PaGoTHa cpea

® /I3n0>keHa Ha BbHLIHU CMYLLEHWS o
yi ® NiHcTanupaiiTe MHBEpPTOpa cropej MecTHUTEe U3UCKBAHWA 3a 3axpaHBaHe. MsacToTo Ha
MHCTanupaHe TpabBa Aa e cyxo, UNCTO U Ao6pe npoBeTpsiBaHO.

® [peo6pa3syBaTensaAT MoXe Aa 6bae NOBAUAH OT CUIHUN e/IeKTPOMarHUTHU BbJIHU,
Hanpumep ot 613k ABUraTenu, npeobpasysBaTesii Ha MOLLHOCT, CUJIHM MarHUTHU

noneta n ap. PaboTHa Temnepartypa: ot -20 °C go 40 °C

TemnepaTypa Ha cbxpaHeHue: oT -10 °C go 40 °C
® lucnneaT He e ACEH, UHAUKATOPBT HE CBETU U NPU CTapTUpPaHe Ha MaluMHaTa He ce

UyBa HMKaKbB 3ByK. OtHocuTenHa BnaxHocT: 0 %—90 %, 6e3 koHaeH3aUusa Oxnaxaare: MpuHyauTenHa
1. BaTepI/ISITa n npeoGpasyBaTenﬂT He Ca CBbp3aHu NpaBuUJIHO, CBbPXXETe N'M OTHOBO. BEHTUIAUMA

2. MontocbT Ha 6aTepusiTa e cBbpP3aH 06paTHO ¥ NpeanasuTensT e usropsn. CmeHeTe NpegnasuTens.

® CTbNKKM 3a AEMOHTaX :
® Hcko M3XOAHO HanpeXkeHue

1. MNpeToBapBate, TOKbLT Ha HATOBAPBAHETO HAABULLIABA HOMUHAIHS TOK, M3KITIOYETE YacT OT HATOBapPBAHETO M 1. IMbpBO M3KNtoYeTe 3axpaHBaLLMA NpekbCcBay Ha NHBepTopa.

pectapTupaiite. 2. WTernete 3axpaHBaLLysi LEMNCEN HA HATOBAPBAHETO.
2. BxoaHoTo HanpeXxxeHne e TBbpae HUCKO. YBepeTe ce, 4Ye BXOOHOTO HanpeXeHune e B Anana3oHa Ha 3 M3Kﬂ|‘0'~'|eTe BCUYKU Ka6enl/|.
HOMUWHAaINHOTO HanpexeHue.

® Cxema Ha cBbp3BaHe Ha kabenure:

AC unsxop

® Anapma 3a HUCKO HanpeXeHue
1 BaTepusiTa e noutn ustoweHa U TpsibBa Aa ce 3apeau. ,?

2. HanpexeHneTo Ha GaTepusTa e TBbpAE HUCKO UMM KOHTaKTLT Ha GaTepusiTa e now, NnpesapeaeTe A u
npoBepeTe knemuTe Ha 6aTepuaTa Unm rm noYncTeTe ¢ CyXa Kbpna. |

® Hama u3xop, i~

Inverter

1. Hanpe)KeHmeTo Ha 6aTepvaa € TBbpAe HUCKO, 3apeneTte unn cMmeHeTe GaTepMﬂTa. Banew

2. TokbT Ha HaToBapBaHETO € TBbpAe BUCOK, N3KIOYeTe YacT OT HaToOBapBaHETO U CTapTMpaﬁTe OTHOBO.

3. TeMﬂepaTypHa 3awmTa, octaBeTe MHBEpPTOpa Aa ce OXNaau 3a KpaTko 1 ro nocraBeTe B JoOpe NpoBeTpUBO

NPOCTPaHCTBO.

4. Axo UHBEPTOPBLT He CTapTUpa, PecTapTupaiiTe ro.

5. Ako npu cebp3BaHe Ha akyMynaTopa MofilocuTE + 1 - Ca CBbP3aHN 06PaTHO, € HEOBXOANUMO Aa Ce CMEHM Batepus I'Ipeo6pa3yBaTen

npeanasuTenar.

® IHBepTOP®BLT He paboTn

1. Npoeepete npekbcraya, npeanasuTens u kabenure.
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. M3BbplueTe cTbNKUTE 3a cBbp3BaHe.
MpeacraeaHe HA NPON3BOAUTE/IHOCTTA:

VIHBEpPTOPBT e 3axpaHBalLo yCTPOICTBO, KOETO Npeobpasysa NOCTOAHEH TOK (OT 6aTepum, CAIbHYEBU KNETKM, BATbPHU TYPOUHM U Ap.) B NPOMEHANB
TOK. MNPy BUCOKOYECTOTHUTE MHBEPTOPU, U3MO/I3BAHM B TEXHO/IOTUATA 33 NpeobpasyBaHe Ha eHeprus, GepUTHU TPaHCHOPMATOPH 3aMEHAT M d I

Odell HPDRO010E/ HPDR0015E/ HPDRO020E/ HPDRO025E/ HPDROO30E
TPAANLMOHHUTE 06EMUCTU TPaHCPOPMATOPH OT CUAMLMEBA CTOMAHA. 3aTOBa MHBEPTOPUTE Ha HallaTa KOMMAHUA ca NO-NeKMU U NO-MaNKo 06emMUCTH OT
APYrv MHBEPTOPY C NOA06HA MOLLHOCT. B peKMM Ha MHBEPTOP MHBEPTOPBT U3/TbYBA YNCTA CUHYCOMAANHA Bb/IHA, KOATO BCHLUHOCT € MAEHTUYHA C
06LEeCTBEHOTO e/1eKTPO3axpaHBaHe. AKO MOLLHOCTTA Ha YCTPOMCTBOTO HE HAABMLLIABA MOLLHOCTTA Ha MHBEPTOPA, MO MPUHLMM MOXKETE Aa U3non3sare

[3AfieHOTO YCTPOICTBO.

12V Connecting
diagram

12V Battery 12V Battery 12V Battery 12V Battery 12V Battery 12V Battery 12V Battery

BbpxoBaTa MOLHOCT € MOMEHTHaTa rpaHuyYHa mowHocT (0kono 0,1 4o 0,5 cekyHAam), KOATO HE MOXe Aa ce NoAAbpXKa
3a Ab/IF0 BpeMe, a CaMo HOMMHAJ/IHaTa MOLLHOCT € MOLLLHOCTTa, KOATO Ce M3/TbyYBa HENPeKbCHaTo.

Hanpumep:
HomurazKa mownoct 1500 W, nukosa mousHoct 3000 W. 1. NMupso usknouete 3axpaHBaLLMs NpeKbCBaY Ha NpeobpasysaTensi.
MakcMmanHaTa M3xogHa MOLWHOCT e ciegoBaTenHo <1500 W.
2. C nomoLyTa Ha yepHua DC Kaben cebprKeTe OTPULATENHUSA NOAOC Ha aKyMyNaTopa KbM YepPHUA NOAKOC Ha

Mukosa mowrocr WHBepTOpa.
Homuhanka I
moocT 3. C uepsenua DC kaben cebpsKeTe NOMNOXUTENHUSA NOIOC Ha GaTepUATa KbM YEPBEHUA MONOC HA MHBEPTOPA.
3000 W 4 .
. CBbpKeTe ENEKTPUYECKMS Ypea, KOMTO ncKaTe 4a M3MNo/13BaTe, KbM MHBEPTOPA.

5. Cnep BkntouBaHe Ha MHBepTOpa MOKeTe Aa M3Mnon3BaTe €NEKTPOHHUTE NPOAYKTU.

1500 W

power  startup after startup After startup nh
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MHCTPYKUUM 332 MHCTaNUpaHe

Makcumanna MOLHOCT 3000 W 4000 W 5000 W 6000 W 7000 W 8000 W ® [IpMHUMNM 3a cBbp3BaHe Ha Kabena Ha akymynartopa: [IbmkuHata Ha kabena Tpsibea ga 6bae
Bb3MOXHO Hal-kbca, He TpsibBa Aa HagBuwasa 1,5 M, a AnameTbpbT Ha NpPoBOAHUKA TpsidBa Aa
HomuHanHa MoLHOCT 1500 2000 2500 3000 W 3500 4000 W 6bae n3bpaH B CbOTBETCTBME C NpaBunaTa 3a 6esonacHocT, 3a Aa MoxXe Aa npoBoaum Tok. MNpekaneHo

TbHKUTE NpPpOoBOAHMUM NPUYHNHABAT NperpdaBaHe Ha NnpoBOOHULNTE U OOPU PUCK OT Bb3nlaMeHABaHe.

BXxoaHO HanpexeHue
12 V/24 V/48 V/60 V/72 V DC

HoMuHaneH Tok Hanpeu
WUsxopHo 220 V AC 50 Hz / 110 V 60 Hz A) Ho AWG
HanpexexHue
cederue O6xBaT Ha 3aWnTHNUA Kaben
12 V (10-15 V), 24 V (20-30 V), 48 V (40-60 V)
BxogeH ANanasoH ( mm?2 )
60 V (50-75 V), 72 V (60-90 V)
16-25A 2,5 12
5 25-32A 4 10
aluTa cpeLy
ura cpeusy 12V (10,5 £0,5V), 24V (21,0 £ 1 V), 48 V (42,0 £ 2 V), 60 V (52,5 V £ 2 V), 32.-40A 6 8
HanpexeHue 72V (63 + 2 \,)
3awumra cpeluy 40-60A 10
AISENIRG 12V (15 % 0,5 V), 24 V (30 + 1 V), 48 V (60 = 0,5 V), 60 V (75 V % 2 V), 72 V (90 *2 V) 63-80A 16 4
3awura 93 %
cpeuty s 80-100 A 25 2
npetoBapBaHe
r— 100-125A 35 1
¢0pMa 4yucra CMHycounaa
>125A 50 0

nperpasaHe 65+5°C

UN3kpuBaBaHe Ha
P ® Kak pa nsbeperte 6arepma: batepusita Tpsbsa fa oTroBapst Ha MUHUMANHUTE M3UCKBaHUS 3a 6e30MnacHo

BbaHata THD <3
cTapTupaHe 1 Bpeme 3a pa3psig Npu NbHO HaToBapBaHe Ha paboTHuA moaen. Cnopen moaena, 3nonasaH 3a
EdekTnBHOCT 920 920 92 95 95 95 n3bepeTe no-ronsima Kanauutert.
Pa6oTHOTO BPEME Ha MHBEPTOPA Ce OTHacs 40 TOBa Kak fa onpeaenunte pabotHoto Bpeme Ha 6atepusita npu ycrnoBus Ha
Oxnaxxaa HOMMHAarHO HaToBapsaHe. TyK MbPBO L€ ONULLIEM KanauuTeTa Ha 6aTtepusTa, KoiiTo ce usmepsa B amnepyaca (AH) kato

WHTenureHTeH oxnaxkaaty

,:,eem BeHTUNaTop HomuHaneH kanauutet. Amnepute (AH) osHauasaT makcumanHoTo paspexaaHe Ha batepusaTa 3a 1 yac.
Pasmn ébepw 295*180 345*180 395*180 395*180 435*180 450*180
*86 mm *86 mm *86 MM *86 MM *86 mm *86 MM PaboTHO Bpeme Ha HaTOBapBaHe:
Terno 2,3 kg 2,8 kg 3,3 kg 3,4 kg 3,8 kg 4,2 kg Kanauyutet Ha akymynaTopa (AH) x HanpexeHue Ha akymynatopa (V) x 0,8 x 0,9 + HaToBapBaHe (W) = paboTHO
Bpeme (4aca)
[JlocTaBunk/ancTpubyTtop

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00 Mpara 9
Yeluka penybnuvka
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A" 4
| [ | =
Ce inverter ne deluje pravilno, ga ne poskusajte popraviti sami. Za popravilo C I Stl S I n u S n I

naprave se obrnite na usposobljene serviserje. Obstaja nevarnost elektricnega

val
Pogosto odpiranje in zapiranje pretvornika lahko povzroci poskodbe. Osebe, ki
N p t t -
Ce sta_pri_priklju¢evanju akumulatorja prikljucki + in - nepravilno
prikljuceni, je treba zamenjati varovalko.

PP P

niso profesionalni tehniki, ne smejo odpirati pokrova pretvornika.

@ I
Da bi zagotovili zanesljivo delovanje, je treba pretvornik uporabljati pravilno. Pred p r e tvo r n I
uporabo preberite navodila za uporabo. Posebno pozornost posvetite opozorilom in
previdnostnim ukrepom v tej brosuri. Opozorila o dolo¢enih pogojih in praksah, ki
lahko povzrocijo poskodbe pretvornika. Zagotovite jasna opozorila o dolocenih

pogojih in praksah, ki lahko povzrocijo poskodbe. Pred uporabo pretvornika preberite
vsa navodila.

Za pravilno uporabo pazljivo preberite ta navodila za uporabo. Pred uporabo preberite

poglavje ,Varnostni ukrepi“, da zagotovite varno delovanje. Po prebranih navodilih za

HOUli

Pure Slne Wave 7000W

uporabo izpolnite garancijski list in ga shranite na varno mesto za poznej$o uporabo.

Continuous power:3500W

Power Inverter 2/
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Varnostna havodila

*Namestitev in zagon te naprave mora opraviti usposobljeno elektricno osebje, ki je seznanjeno z zasnovo in
delovanjem naprave.

*Te naprave ne prikljucujte na razdelilno omarico, kot je domaca razdelilna plosca.

*Inverter zascitite pred vodo in prepredite, da bi voda kapljala na napravo ali jo navlazila. Vti¢a ne vstavljajte
ali odstranjujte z mokrimi rokami.

*Inverter hranite v hladnem okolju, primerna temperatura je -20 °C ~ 40 °C, izogibajte se neposredni soncni
svetlobi in vro¢im vti¢nicam.

*Inverter hranite stran od vnetljivih materialov ali mest, kjer se kopicijo vnetljivi plini.

*Pretvornik se po daljsi uporabi segreje, zato ga hranite v zadostni oddaljenosti od toplotno obcutljivih
materialov.

*Uporabite Zice ustrezne debeline in dolZine, da se ne pregrejejo zaradi prekomernega
inverterskega toka.

*PrepriCajte se, da je pretvornik priklju¢en na pravo baterijo. V nasprotnem primeru bo varovalka v
pretvorniku pregorela
pretvorniku.

*Ko naprave ne uporabljate, jo izklopite.

*Pred CisCenjem izklopite stikalo in oCistite z suho krpo. Ne uporabljajte mokrih krp ali Cistilnih sredstev.

Prilagodljivost obremenitvam, vklju¢no z induktivnimi obremenitvami, kapacitivnimi obremenitvami,
uporovnimi obremenitvami in meSanimi obremenitvami. Visoka nosilnost in odpornost proti udarcem. Ima
odli¢ne zascitne funkcije, kot so prenapetost na vhodu, podnapetost, preobremenitev, pregrevanje in kratki
stik na izhodu. Sinusni inverter uporablja LCD-zaslon s tekocimi kristali, stanje pa je jasno na prvi pogled.
Stabilna zmogljivost, varen in zanesljiv, dolga Zivljenjska doba.

® Elektri¢na orodja: kroZne Zage, vrtalniki, brusilniki, polirniki, kosilnice in trimeriji,
zracni kompresoriji

® Elektronika za domaco zabavo: televizorji, videorekorderji, igralne konzole, stereo sistemi,
glasbila, satelitska oprema

® Industrijska oprema: strezniki v oblaku, strezniki za prepoznavanje obrazov, pametni
proizvodni roboti, sistemi za nujne primere

® Gospodinjski aparati: sesalniki, ventilatoriji, fluorescenc¢ne sijalke in Zarnice, brivniki, Sivalni stroji

® Pisarniska oprema: racunalniki, tiskalniki, monitorji, faksi, skeneriji

® Kuhinjski aparati: kavni aparat, mesalnik, aparat za pripravo ledu, opekac kruha
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&

Izberite dodatne specifikacije:

UK US BR

LED indikator na izhodni plosci AC

. Zelena kontrolna lu¢ka: normalno delovanje

. Rdeca kontrolna lu¢ka: Normalno delovanje Nenormalno delovanje / zascita

***Navodila za sporocila o napakah

Zvocni signal

Napaka

1 Alarm nizke napetosti

2 Zascita pred nizko napetostjo
3 Zascita pred prenapetostjo
4 Zascita pred kratkim stikom
5 Zasgita pred preobremenitvijo
6

Zascita pred pregrevanjem
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Pogoste tezave In resitve: Delovno okolje

® Izpostavljenost zunanjim motnjam ® Inverter namestite v skladu z lokalnimi zahtevami za napajanje. Mesto
namestitve mora biti suho, Cisto in dobro prezraceno.

® Na pretvornik lahko vplivajo mocni elektromagnetni valovi, na primer iz

bliznjih motorjev, pretvornikov moci, mo€nih magnetnih polj itd. Delovna temperatura: od -20 °C do 40 °C

® Zaslon ni jasen, indikator se ne prizge in ob zagonu stroja ni slisati

Temperatura skladiS€enja: od -10 °C do 40 °C
nobenega zvoka.

1. Baterija in pretvornik nista pravilno priklju&ena; ponovno ju prikljugite. Relativna vlaznost: 0 %—-90 %, brez kondenzacije Hlajenje: prisilno

2. Pole baterije je priklju¢ena narobe in varovalka je pregorela. Zamenjajte varovalko. prezradevanje

® Nizka izhodna napetost o Koraki razstavljanja:

1. Preobremenitev, tok obremenitve presega nazivni tok. Izklopite del obremenitve in ponovno
zazenite. 1. Najprej izklopite stikalo napajanja inverterja.

2. Vhodna napetost je prenizka. Preverite, ali je vhodna napetost v obmogju nazivne napetosti. 2. lzvlecite vti¢ napajanja.

3. Odklopite vse kable.
® Alarm nizke napetosti

[ ] 3 F 1
1 Baterija je skoraj prazna in jo je treba ponovno napolniti. Shema ozicenja: Izhod AC

2. Napetost akumulatorja je prenizka ali je stik akumulatorja slab. Akumulator ponovno napolnite

® Ni izhodne moci

in preverite akumulatorjeve priklju¢ke ali jih ogistite s suho krpo. l‘ - "

1. Napetost akumulatorja je prenizka; napolnite ali zamenjajte akumulator.

2. Obremenitveni tok je previsok, izklopite del obremenitve in ponovno zaZenite. - AC output
3. Temperaturna za$gita, pustite, da se inverter na kratko ohladi, in ga postavite v dobro prezraden Invernter
prostor. Batary
prostor.
4. Ce se inverter ne zaZene, ga ponovno zaZenite.
5. Ce sta pri prikljugevanju baterije napagno prikljuéena pola + in -, je treba zamenjati varovalko.
Baterija Pretvornik

® Inverter ne deluje

1. Preverite stikalo, varovalko in kable.
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Pregled zmogljivosti: Sledite navodilom za prikljuéitev.

Inverter je napajalna naprava, ki pretvarja enosmerni tok (iz baterij, son¢nih celic, vetrnih turbin itd.) v izmeniéni tok. V visokofrekvenénih
inverterjih, ki se uporabljajo v tehnologiji pretvorbe energije, feritni transformatorji nadomescajo tradicionalne okorne silicijevo-jeklene M .
odel: HPDR0O010E/ HPDROO15E/ HPDROO20E/ HPDR0O025E/ HPDROO3O0E
transformatorje. Zato so nasi inverterji laZji in manj okorni kot drugi inverterji s podobno nazivno mocjo. V inverterju inverter oddaja Cisto
sinusno valovanje, ki je prakti¢no identi¢cno omreznemu napajanju. Dokler poraba energije naprave ne presega nazivne moci inverterja, lahko

napravo v bistvu uporabljate.

12V Connecting
diagram

12V Battery 12V Battery

12V Battery
12V Battery 12V Battery 12V Battery 12V Battery

Najvecja moc je trenutna najvecja moc (priblizno 0,1 do 0,5 sekunde), ki je ni mogoce vzdrZevati dalj ¢asa,
le nazivna mo¢ pa je mog, ki se neprekinjeno oddaja.

Na primer:
Nazivna mog 1500 W, najvedja mo¢ 3000 W. Najvedja izhodna 1. Najprej izklopite stikalo napajanja pretvornika.

moc je torej <1500 W.
2. Crni DC kabel uporabite za povezavo negativnega pola akumulatorja s &rnim polom inverterja.

Najvetja mo¢ I
Nazivna mo¢ S 3. Z rdetim enosmernim kablom poveZite pozitivni pol akumulatorja z rde¢im polom inverterja.
3000 W 4. Vinverter prikljucite elektriCni aparat, ki ga Zelite uporabljati.
150w 5. Ko je inverter vklopljen, lahko uporabljate svoje elektronske izdelke.
power  startup after startup After startupnh
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Tehnicne

Najveé¢ja moC

3000 W 4000 W 5000 W 6000 W

7000 W

8000 W

Nazivna moc

Vhodna napetost

Izhodna napetost

Vhodni razpon

Nizkonapetostna
zascita

Zascita pred
prenapetostj
o

Zasc ta pre”
preobremenitvi
Jo

Oblika
izhoda

THD valovna
distorzija

Ucinkovitost

Hlajenje
Metoda

Diméry

Teza

1500 2000 2500 3000 W

12 v/24 v/48 V/60 V/72 V DC

220 V AC 50 Hz / 110 V 60 Hz

3500

12 V (10-15 V), 24 V (20-30 V), 48 V (40-60 V)

60 V (50-75 V), 72 V (60-90 V)

4000 W

12V (10,5 + 0,5 V), 24 V (21,0 = 1 V), 48 V (42,0 + 2 V), 60 V (52,5 V * 2 V),

72V (63 £ 2V)

12V (15 £ 0,5 V), 24 V (30 + 1 V), 48 V (60 % 0,5 V), 60 V (75 V % 2 V), 72 V (90 * 2 V)

<93 %

Cisti sinusni val

65+5°C
<3
90 90 92 95
Inteligentni hladilni ventilator
205*180 345*180 395*180 395*180
*86 mm *86 mm *86 mm *86 mm
2,3 kg 2,8 kg 3,3 kg 3,4 kg

95

435*180

*86 mm

3,8 kg

95

450*180

*86 mm

4,2 kg

Navodila za nhamestitev

®Smernice za prikljucitev akumulatorskega kabla: Dolzina kabla mora biti ¢im kraj$a,
najve¢ 1,5 m, premer prevodnika pa mora biti izbran v skladu z varnostnimi predpisi, da se
zagotovi ustrezen tok. Prevec¢ tanki prevodniki povzrocajo pregrevanje in celo predstavljajo
nevarnost pozara.

Nazivni tok (A) Povrsina AW
preseka

(T Varnostni kabelski razpon
16-25A 2,5 12
25-32A 4 10
32-40A 6 8
40-60A 10 6

63-80A 16

80-100 A 25 2
100-125A 35 1
2125A 50 0

® Kako izbrati baterijo: Baterija mora izpolnjevati minimalne zahteve za varen zagon in ¢as
praznjenja pri polni obremenitvi delovnega modela. Glede na uporabljeni model

izberite vecjo zmogljivost.

Cas delovanja inverterja se nana$a na to, kako dologiti &as delovanja baterije v pogojih nazivne obremenitve.
Tukaj bomo najprej opisali kapaciteto baterije, ki je izrazena v ampernih urah (AH) kot nazivna kapaciteta.
Amperi (AH) se nana3ajo na najvecjo razelektritev baterije v 1 uri.

Cas delovanja obremenitve:

Kapaciteta akumulatorja (AH) x napetost akumulatorja (V) x 0,8 x 0,9 + obremenitev (W) = €as

delovanja (ure)

Dobavitelj/distributer
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Praga 9
Ceska
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W przypadku awarii przetwornicy nie nalezy prébowac jej naprawia¢ samodzielnie.
Nalezy skontaktowa¢ sie z wykwalifikowanym technikiem w celu ponownego
uruchomienia urzadzenia. Istnieje ryzyko porazenia prgdem elektrycznym.

Czeste otwieranie i zamykanie falownika moze spowodowac jego uszkodzenie. Osoby
niebedace profesjonalnymi technikami nie powinny otwiera¢ obudowy falownika.

Jesli podczas podtaczania akumulatora bieguny + i - sg podtgczone odwrotnie,
nalezy wymieni¢ bezpiecznik.

Aby zapewnié niezawodne dziatanie, przetwornik musi by¢ uzywany w prawidtowy sposéb.
Przed uzyciem nalezy zapoznac sie z instrukcjg obstugi. Nalezy zwrdcié szczegdlng uwage na
ostrzezenia i uwagi zawarte w niniejszej broszurze. Ostrzezenia dotyczgce okreslonych
warunkow i procedur, ktére mogg spowodowac uszkodzenie przetwornicy. Nalezy podac jasne
ostrzezenia dotyczace okreslonych warunkéw i procedur, ktére moga spowodowac obrazenia.
Przed uzyciem przetwornicy nalezy zapoznac sie ze wszystkimi instrukcjami.

Aby zapewni¢ prawidtowe uzytkowanie, nalezy uwaznie przeczytac niniejszg instrukcje obstugi.
Przed uzyciem nalezy zapoznad sie z czescia ,Srodki bezpieczenstwa”, aby zapewni¢
bezpieczne uzytkowanie. Po przeczytaniu instrukcji obstugi nalezy wypetnié karte gwarancyjna

i odpowiednio jg przechowywaé na wypadek ewentualnego uzycia.

© Sunnysoft s
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Wskazowki dotyczace

*Instalacja i uruchomienie tego urzagdzenia muszg by¢ wykonane przez wykwalifikowany personel elektryczny, ktdry jest
zaznajomiony z budowa i dziataniem urzadzenia.

*Nie podtaczaj tego urzadzenia do skrzynki rozdzielczej, takiej jak domowa rozdzielnia.

*Chronic falownik przed wodg i zapobiega¢ kapaniu wody na urzadzenie lub jego zamoczeniu. Nie wkfadac¢ ani nie
wyjmowacé wtyczki mokrymi rekami.

*Przechowuj falownik w chtodnym miejscu, odpowiednia temperatura powinna wynosi¢ od -20 °C do 40 °C, unikaj
bezposredniego nastonecznienia i goracych zrédet ciepta.

*Przechowuj falownik z dala od materiatéw tatwopalnych lub miejsc, w ktérych gromadzg sie gazy fatwopalne.

*Po dtuzszym uzytkowaniu przetwornik nagrzewa sie, dlatego nalezy utrzymywac go w odpowiedniej odlegtosci od
materiatéw wrazliwych na ciepto.

*Nalezy stosowac przewody o odpowiedniej grubosci i dtugosci, aby nie doszto do ich spalenia w wyniku nadmiernego
pradu przetwornicy.

*Upewnij sie, ze przetwornica jest podfgczona do wtasciwego akumulatora. W przeciwnym razie przepali sie bezpiecznik w

*Jesli urzadzenie nie jest uzywane, nalezy je wytgczyc.

*Przed czyszczeniem wytacz przetgcznik i wyczys¢ urzadzenie suchg szmatka. Nie uzywaj mokrych szmatek ani sSrodkow
czyszczacych.

Dostosowanie do obcigzenia, w tym obcigzenia indukcyjnego, pojemnosciowego, rezystancyjnego i mieszanego. Wysoka
nosnosé i odpornos¢ na wstrzgsy. Posiada doskonate funkcje ochronne, takie jak przepiecie na wejsciu, niedociggniecie
napiecia, przecigzenie, przegrzanie i zwarcie na wyjsciu. Falownik sinusoidalny wykorzystuje wyswietlacz LCD z ciektymi
krysztatami, a stan jest widoczny na pierwszy rzut oka. Stabilna wydajnos$¢, bezpieczenstwo i niezawodnos¢, dtuga
zywotnosé.

Zastosowanie

® Elektronarzedzia: pity tarczowe, wiertarki, szlifierki, polerki, kosiarki i podkaszarki,
kompresory powietrza

® Domowa elektronika rozrywkowa: telewizory, magnetowidy, konsole do gier, systemy stereo,
instrumenty muzyczne, urzadzenia satelitarne

® Urzadzenia przemystowe: serwery w chmurze, serwery do rozpoznawania twarzy, roboty do
inteligentnej produkcji, systemy awaryjne

® Sprzet AGD: odkurzacze, wentylatory, $wietldwki i zaréwki, golarki, maszyny do szycia

® Sprzet biurowy: komputery, drukarki, monitory, faksy, skanery

® Urzadzenia kuchenne: ekspres do kawy, blender, kostkarka do lodu, toster

© Sunnysoft s.r.o., dystrybutor
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Wybierz inne specyfikacje:

UK US BR UN EU

Panel wyjscia pragdu przemiennego Wskaznik LED

. Zielona kontrolka: Normalna praca

. Czerwona kontrolka: Normalna praca Nieprawidtowa praca / ochrona

***Wskazowki dotyczagce komunikatéw o btedach

Sygnat dzwiekowy Komunikat o btedzie
1 Alarm niskiego napiecia
2 Zabezpieczenie przed niskim napieciem
3 Ochrona przed przepieciem
4 Ochrona przed zwarciem
5 Ochrona przed przecigzeniem
6 Zabezpieczenie przed przegrzaniem

© Sunnysoft s.r.o., dystrybutor
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Czeste problemy i rozwiazania:

® Narazone na zakldcenia zewnetrzne

® Na falownik mogg wptywac silne fale elektromagnetyczne, np. z pobliskich silnikow,
przetwornikéw mocy, silnych pél magnetycznych itp.

® Wyswietlacz nie jest jasny, wskaznik nie Swieci sie, a podczas uruchamiania maszyny
nie stycha¢ zadnego dzwieku.

1.
2.

Bateria i przetwornik nie sg prawidtowo podtgczone, podtacz je ponownie.

Biegun baterii jest podtaczony odwrotnie, a bezpiecznik jest przepalony. Wymien bezpiecznik.

® Niskie napiecie wyjSciowe

1.

Przecigzenie, prad obcigzenia przekracza prad znamionowy, wytgcz czes$¢ obcigzenia i uruchom

ponownie.

. Napiecie wejsciowe jest zbyt niskie. Upewnij sie, ze napiecie wejsciowe miesci sie w zakresie napiecia

znamionowego.

® Alarm niskiego napiecia

1 Bateria jest prawie roztadowana i nalezy ja natadowac.

2.

Napiecie akumulatora jest zbyt niskie lub kontakt akumulatora jest staby. Nalezy ponownie

natadowa¢ akumulator i sprawdzi¢ zaciski akumulatora lub wyczyscic¢ je suchg szmatka.

® Brak sygnatu wyjSciowego

1.
2.
3.

Napiecie akumulatora jest zbyt niskie, nalezy go natadowac lub wymienic.
Prad obcigzenia jest zbyt wysoki, wytgcz czes¢ obcigzenia i uruchom ponownie.
Zabezpieczenie termiczne, pozostaw falownik na krotko do ostygniecia i umies¢ go w dobrze

wentylowanym

miejscu.

4.

Jesli falownik nie uruchamia sie, nalezy go zrestartowac.

5. Jesli podczas podtgczania akumulatora bieguny + i - sg podtaczone odwrotnie, nalezy wymienié

bezpiecznik.

® Falownik nie dziata

1.

Sprawdz wytgcznik, bezpiecznik i kable.

Srodowisko pracy

® Zainstaluj falownik zgodnie z lokalnymi wymaganiami dotyczgcymi zasilania. Miejsce
instalacji musi by¢ suche, czyste i dobrze wentylowane.

Temperatura robocza: od -20 °C do 40 °C
Temperatura przechowywania: od -10 °C do 40 °C

Wilgotno$¢ wzgledna: 0%—-90%, bez kondensacji Chtodzenie: Wentylacja wymuszona

® Kroki demontazu :

1. Najpierw wylgcz przetacznik zasilania falownika.
2. Woyciagnij wtyczke zasilajgcg obcigzenia.
3. Odtacz wszystkie kable.

® Schemat potaczen przewodow:

Wyjscie AC
AC output
Battery Inverter
Akumulator Falownik

© Sunnysoft s.r.o., dystrybutor
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Wykonaj czynnosci niezbedne do

Falownik to urzadzenie zasilajace, ktére zamienia prad staty (z baterii, ogniw stonecznych, turbin wiatrowych itp.) na prad zmienny. W falownikach

wysokiej czestotliwosci uzywanych w technologii konwersji energii transformatory ferrytowe zastepuja tradycyjne, nieporeczne transformatory z stali M .
odel:

krzemowej. Dlatego przetwornice naszej firmy sg |zejsze i mniej nieporeczne niz inne przetwornice o podobnej mocy. W trybie przetwornicy HPDROO10E/ HPDROO15E/ HPDROO20E/ HPDROO25E/ HPDROO30E

przetwornica emituje czysta fale sinusoidalng, ktéra jest w rzeczywistosci identyczna z zasilaniem publicznym. Jesli moc urzadzenia nie przekracza mocy

przetwornicy, mozna zasadniczo obstugiwa¢ dane urzadzenie.

12V Connecting
diagram

12V Battery 12V Battery

12V Battery
12V Battery 12V Battery 12V Battery 12V Battery

Moc szczytowa to chwilowa moc graniczna (okoto 0,1 do 0,5 sekundy), ktérej nie mozna utrzymac przez dtuzszy czas, a
tylko moc znamionowa to moc, ktéra jest wydawana w sposoéb ciggty.

Na przyktad:
Moc znamionowa 1500 W, moc szczytowa 3000 W. Maksymalna moc 1. Naipierw wvlacz przetacznik zasilania falownika
wyjéciowa wynosi zatem <1500 W. - NaJp Y19 .
2. Za pomocg czarnego przewodu DC podtacz ujemny biegun akumulatora do czarnego bieguna falownika.

Mocszczytowa I

Mocznamionowa 3. Za pomocg czerwonego przewodu DC podtacz dodatni biegun akumulatora do czerwonego bieguna

falownika.

3000 W
4. podtacz urzgdzenie elektryczne, ktorego chcesz uzywag, do falownika.

5. Po wtgczeniu falownika mozna korzysta¢ z produktéw elektronicznych.

1500 W

power  startup after startup After startup nh
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Specyfikacja

Moc szczytowa 3000 W

4000 W 5000 W 6000 W 7000 W

8000 W

Moc znamionowa 1500

Napiecie wejsciowe

Napiecie wyjsciowe

Zakres wejsciowy

Ochrona przed
niskim napieciem

72V (63t 2V)
Ochrona przed
przepieciem
12V (15 % 0,5 V), 24 V (30 + 1 V), 48 V (60 + 0,5 V), 60 V (75 V % 2 V), 72 V (90 *2 V)
Zabezpieczeni
e przed <93 %

przecigzeniem

Forma
wyjsciowa

przed przegrzaniem

Znieksztatcenie fali

THD
Wydajnos¢ 90
Chtodzeni
e
Metoda
- 295*180
Rozmeéry
*86 mm

Waga 2,3 kg

2000 2500 3000 W 3500

12 V/24 V/48 V/60 V/72 V DC
220 V AC 50 Hz / 110 V 60 Hz

12 V (10-15 V), 24 V (20-30 V), 48 V (40-60 V)
60 V (50-75 V), 72 V (60-90 V)

czysta fala sinusoidalna

65+5°C

20 92 95 95

Inteligentny wentylator chtodzacy

345*180 395*180 395*180 435*180
*86 mm *86 mm *86 mm *86 mm
2,8 kg 3,3 kg 3,4 kg 3,8 kg

4000 W

12V (10,5 + 0,5 V), 24 V (21,0 + 1 V), 48 V (42,0 £ 2 V), 60 V (52,5 V * 2 V),

95

450*180

*86 mm

4,2 kg

Instrukcje instalacji

® Zasady podiagczania przewodu akumulatorowego: Diugo$é przewodu powinna byé jak
najkrétsza, nie powinna przekracza¢ 1,5 m, a srednica przewodu powinna by¢ dobrana zgodnie
z przepisami bezpieczehnstwa, aby moégt on przewodzi¢ prad. Zbyt cienkie przewody powodujg
przegrzanie przewodow, a nawet ryzyko zapalenia sie.

i Przekroj
Prad znamionowy AWG
(A) (mm?)
Zakres kabla bezpieczeristwa
16-25A 2,5 12
25-32A 4 10
32-40A 6 8
40-60A 10
63-80A 16 4
80-100 A 25 2
100-125A 35 1
2125A 50 0

® Jak wybra¢ akumulator: Akumulator musi spetniaé minimalne wymagania dotyczace bezpiecznego
rozruchu i czasu roztadowania przy petnym obcigzeniu modelu roboczego. W zaleznosci od modelu

uzytego do

, halezy wybra¢ wigksza pojemnosc.

Czas pracy falownika odnosi sie do sposobu okreslenia czasu pracy akumulatora w warunkach obcigzenia
znamionowego. W tym miejscu najpierw opiszemy pojemnos$¢ akumulatora, ktéra jest podawana w
amperogodzinach (AH) jako pojemnos$¢ znamionowa. Amperogodziny (AH) oznaczaja maksymalne roztadowanie
akumulatora w ciggu 1 godziny.

Czas pracy pod obcigzeniem:
Pojemno$¢ akumulatora (AH) x napiecie akumulatora (V) x 0,8 x 0,9 + obcigzenie (W) = czas pracy (godziny)

Dostawca/dystrybutor Sunnysoft
s.r.o.

Kovanecka 2390/1a

190 00 Praga 9

Czechy
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Und
In cazul defectarii convertizorului, nu incercati si il reparati singuri. Contactati n a

tehnicieni specializati pentru a repune in functiune dispozitivul. Exista riscul de

sinusoidala

Deschiderea sSi inchiderea frecventd a convertizorului poate duce la deteriorarea

\ 4
acestuia. Persoanele care nu sunt tehnicieni profesionisti nu trebuie sa deschida u ra
capacul convertizorului.
Daca la conectarea bateriei polii + si - sunt conectati invers, este necesar sa se
onvertor de

Pentru a asigura o functionare fiabild, convertizorul trebuie utilizat in mod corespunzator.

Tnainte de utilizare, cititi manualul de utilizare. Acordati o atentie speciald avertismentelor si -
atentionarilor din aceasta brosura. Atentionari privind anumite conditii si proceduri care pot e n S I u n e
provoca deteriorarea convertizorului. Prezentati avertismente clare privind anumite conditii si

proceduri care pot provoca vatamari. Cititi toate instructiunile inainte de a utiliza
convertizorul.

N

»,Masuri de sigurantd” inainte de utilizare, pentru a asigura o utilizare Tn conditii de siguranta.

|
L}
. O e . . A . . WA . - :
Pentru o utilizare corecta, cititi cu atentie acest manual de utilizare. Nu uitati sa cititi sectiunea - =
o
| =
—
| B
| —

Dupa ce ati citit manualul de utilizare, completati fisa de garantie si pastrati-o Tn siguranta v
1

pentru eventuala utilizare. | @MF@ gﬂm@ W@\Yf@ 7 0 0 ow

Continuous power:3500W

| 3H]

Power Inverter 2+

© Sunnysoft s.r.o., distribuitor
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Instructiuni de siguranta

*Instalarea si punerea in functiune a acestui echipament trebuie efectuata de personal electrician calificat,

. L . . . Adaptabilitate la sarcing, inclusiv sarcina inductiva, sarcina capacitiva, sarcina rezistiva, sarcina mixta. Capacitate
familiarizat cu constructia si functionarea echipamentului. p ’ , p , , p

de Tncarcare ridicata si rezistenta la socuri. Are functii de protectie perfecte, cum ar fi supratensiune la intrare,
*Nu conectati acest dispozitiv la o cutie de distributie, cum ar fi o distributie domestic3. subtensiune, suprasarcing, supraincalzire si scurtcircuit |a iesire. Convertorul sinusoidal utilizeaza un ecran LCD cu
cristale lichide, iar starea este clard la prima vedere. Performanta stabild, sigura si fiabild, durata lunga de viata.
*Protejati invertorul de apa si evitati picurarea apei pe dispozitiv sau udarea acestuia. Nu introduceti si nu scoateti
stecherul cu mainile ude.

*Pastrati invertorul intr-un mediu rdcoros, la o temperatura adecvata de -20 °C ~ 40 °C, ferit de lumina directa a m
soarelui si de surse de caldura.
*Pastrati convertizorul departe de materiale inflamabile sau locuri in care se acumuleaza gaze inflamabile.

L 5 ) L L L ° N - . - . - . .
*Dup3 o utilizare indelungats, convertizorul se incilzeste, de aceea pastrati-l la o distant3 suficients de Unelte electrice: ferdstraie circulare, masini de gaurit, masini de slefuit, masini de lustruit, masini de tuns iarba si

materialele sensibile la caldura. trimmere
’

e . . . . . e compresoare de aer
*Utilizati cabluri de grosime si lungime adecvate, pentru a evita arderea acestora ca urmare a suprasolicitarii

a curentului invertorului.
® Electronice de divertisment pentru uz casnic: televizoare, videorecordere, console de jocuri,

. Lo . . . 4 . . istem reo, instrumente muzical hipamen litar
*Asigurati-va ca convertizorul este conectat la bateria corecta. In caz contrar, siguranta din sisteme stereo, instrumente muzicale, echipamente satelitare

convertor.
® Echipamente industriale: servere cloud, servere pentru recunoasterea faciald, roboti pentru
*Opriti dispozitivul cand nu l utilizati. productie inteligenta, sisteme de urgenta
*Inainte de curatare, opriti comutatorul si curdtati cu o carpa uscatd. Nu folositi cdrpe umede sau detergenti. ® Aparate electrocasnice: aspiratoare, ventilatoare, becuri fluorescente si incandescente, aparate de ras, masini de cusut

® Echipamente de birou: computere, imprimante, monitoare, faxuri, scanere

® Aparate de bucatarie: filtru de cafea, mixer, aparat de gheata, prajitor de paine

© Sunnysoft s.r.o., distribuitor
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Panou de iesire curent alternativ Indicator LED

. Indicator verde: Functionare normala

HPDR0010E/ HPDR0015E/ HPDR0020E/ HPDR0025E /HPDRO030E ) . . . . . .
Indicator luminos rosu: Functionare normala Functionare anormala / protectie

' ' l ' ' ' l ' ' o ***Instructiuni privind mesajele de eroare
Bip Mesaj de eroare
( 1 Alarma de tensiune scazuta

j @ 2 Protectie impotriva tensiunii scizute

-‘. ' 3 Protectie impotriva supratensiunii
4 Protectie impotriva scurtcircuitelor

B 5 Protectie Tmpotriva suprasolicitarii

: 3 i i G ! 6 Protectie impotriva supraincalzirii

Selectati alte specificatii:

UK US BR UN EU

© Sunnysoft s.r.o., distribuitor
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Probleme frecvente si solutii:

® Expus la interferente externe

® Convertorul poate fi afectat de unde electromagnetice puternice, de exemplu de
la motoare, convertoare de putere, campuri magnetice puternice etc. din
apropiere.

® Afisajul nu este clar, indicatorul nu lumineaza si nu se aude niciun sunet la
pornirea masinii.
1. Bateria si convertorul nu sunt conectate corect, reconectati-le.

2. Polul bateriei este conectat invers si siguranta este arsa. Inlocuiti siguranta.

® Tensiune de iesire scazuta
1. Supraincarcare, curentul de sarcina depaseste curentul nominal, opriti o parte din sarcina si reporniti.
2. Tensiunea de intrare este prea mica. Asigurati-va ca tensiunea de intrare se incadreaza in intervalul

tensiunii nominale.

® Alarma de tensiune scazuta
1 Bateria este aproape descéarcatd si trebuie reincarcata.

2. Tensiunea bateriei este prea mica sau contactul bateriei este defect, reincarcati-o si verificati bornele
bateriei sau curatati-le cu o carpa uscata.

® Nu exista iesire
1. Tensiunea bateriei este prea mica, incarcati sau inlocuiti bateria.
2. Curentul de sarcin& este prea mare, opriti o parte din sarcina si reporniti.

3. Protectie termica, lasati invertorul sa se raceasca putin si asezati-l intr-un spatiu bine ventilat

4. Daca invertorul nu porneste, reporniti-I.

5. Daca la conectarea bateriei polii + si - sunt conectati invers, este necesar sa inlocuiti siguranta.

® Invertorul nu functioneaza

1. Verificati intrerupatorul, siguranta si cablurile.

Mediul de lucru

® Instalati invertorul in conformitate cu cerintele locale privind alimentarea cu
energie electrica. Locul de instalare trebuie sa fie uscat, curat si bine ventilat.

Temperatura de functionare: -20 °C pana la 40
°C Temperatura de depozitare: -10 °C pana la
40 °C

Umiditate relativa: 0 %—90 %, fara condensare Rdcire: Ventilatie fortata

® Pasi de demontare :

1. Mai intai, opriti comutatorul de alimentare al invertorului.

2. Scoateti fisa de alimentare a sarcinii.

3. Deconectati toate cablurile.

® Schema de conectare a cablurilor:

Battery

Baterie

© Sunnysoft s.r.o., distribuitor
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Prezentarea performantelor:

Invertorul este un dispozitiv de alimentare care transforma curentul continuu (din baterii, celule solare, turbine eoliene etc.) in curent alternativ. in
cazul invertoarelor de inaltd frecventa utilizate in tehnologia de conversie a energiei, transformatoarele din feritd inlocuiesc transformatoarele
traditionale voluminoase din otel siliciu. De aceea, invertoarele companiei noastre sunt mai usoare si mai putin voluminoase decét alte invertoare cu
performante similare. Tn modul invertor, invertorul emite o unda sinusoidala pura, care este de fapt identica cu alimentarea publici. Dac3 puterea

dispozitivului nu depaseste puterea invertorului, puteti utiliza dispozitivul respectiv.

Puterea maxima este puterea limitd instantanee (aproximativ 0,1 pana la 0,5 secunde), care nu poate fi
mentinutd pentru o perioada lunga de timp, iar numai puterea nominala este puterea care este emisa in mod

continuu.

De exemplu:
Putere nominala 1500 W, putere maxima 3000 W. Puterea
maxima de iesire este, asadar, <1500 W.

Putere de varf ————— |
Putere nominald ]
3000 W
1500 W
power  startup after startup After startup nh

Efectuati pasii pentru conectare.

Model: HPDR0010E/ HPDROO15E/ HPDRO020E/ HPDRO025E/ HPDROO30E

12V Connecting
diagram

12V Battery 12V Battery

12V Battery
12V Battery 12V Battery 12V Battery

1. Mai intai opriti comutatorul de alimentare al convertizorului.

2. Conectati polul negativ al bateriei la polul negru al invertorului folosind cablul DC negru.
3. Conectati polul pozitiv al bateriei la polul rosu al invertorului folosind cablul DC rosu.

4. Conectati aparatul electric pe care doriti s& il utilizati la invertor.

5. Dupé pornirea invertorului, puteti utiliza produsele electronice.

© Sunnysoft s.r.o., distribuitor
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Putere maxima

3000 W 4000 W 5000 W 6000 W 7000 W 8000 W

Putere nominala

Tensiune de intrare

Tensiune de iesire

Interval de intrare

Protectie
impotriva
tensiunii scazute

Protectie
impotriva
supratensiuni
1

Protectie

impotriva
suprasarcind

Forma de
iesire

supraincalzirii

Distorsiune de unda
THD

Eficienta

Racire

Metod3a
Diméry

Greutate

1500 2000 2500 3000 W 3500 4000 W

12 V/24 V/48 V/60 V/72 V CC
220 V CA 50 Hz /110 V 60 Hz

12 V (10-15 V), 24 V (20-30 V), 48 V (40-60 V)
60 V (50-75 V), 72 V (60-90 V)

12V (10,5 + 0,5 V), 24 V (21,0 £ 1 V), 48 V (42,0 £ 2 V), 60 V (52,5 V * 2 V),
72V (63 2V)

12V (15+05V),24V (30 £1V),48V (60 £0,5V),60V (75V *2V), 72V (90 £2 V)

<93 %

unda sinusoidald pura

65+5°C

20 20 92 95 95 95

Ventilator de racire inteligent

295*180 345*180 395*180 395*180 435*180 450*180
*86 mm *86 mm *86 mm *86 mm *86 mm *86 mm
2,3 kg 2,8 kg 3,3 kg 3,4 kg 3,8 kg 4,2 kg

Instructiuni de instalare

® Principii de conectare a cablului bateriei: Lungimea cablului trebuie sa fie cat mai scurta
posibil, nu trebuie sa depaseasca 1,5 m, iar diametrul conductorului trebuie ales in conformitate
cu normele de siguranta, astfel incat sa poata conduce curentul. Conductorii prea subtiri
provoaca supraincalzirea conductorilor si chiar riscul de aprindere.

Curent nominal Sectiune
(A) transvers AWG
ala Domeniul de aplicare al cablului de
(mm?) sigurant3
16-25A 2,5 12
25-32A 4 10
32-40A 6 8
40-60A 10 6
63-80A 16
80-100 A 25 2
100-125 A 35 1
2125A 50 0

® Cum sa alegeti bateria: Bateria trebuie sa indeplineasca cerintele minime pentru pornirea n
siguranta si durata de descarcare la sarcina maxima a modelului de functionare. In functie de modelul

utilizat pentru

selectati o capacitate mai mare.

Timpul de functionare al invertoarelor se refera la modul de determinare a timpului de functionare al bateriei in
conditii de sarcind nominala. Aici vom descrie mai intai capacitatea bateriei, care este exprimata in amperi-ora (AH)
ca capacitate nominald. Amperii (AH) reprezinta descércarea maximé a bateriei in 1 ora.

Durata de functionare a sarcinii:

Capacitatea bateriei (AH) x tensiunea bateriei (V) x 0,8 x 0,9 + sarcina (W) = timp de functionare (ore)

Furnizor/Distribuitor
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Praga 9
Republica Ceha
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Ako inverter ne radi ispravno , nemojte ga pokuSavati sami popraviti. C I St I S I n u S n I Va I

VN Za puStanje uredaja u rad obratite se kvalificiranim tehni¢arima. Postoji opasnost od

/-_! i strujnog udara.

Cesto otvaranje i zatvaranje pretvarata moze uzrokovati njegovo ostecenje. Osobe koje
I\ nisu profesionalni tehnicari ne smiju otvarati poklopac pretvaraca.

/AN Pretvarac napona

' \ Ako su +i - polovi spojeni obrnuto prilikom spajanja akumulatora, osigurac se
L. 'ﬁ mora zamijeniti.

Kako bi se osigurao pouzdan rad, pretvarac se mora koristiti na ispravan nacin.

Prije upotrebe procitajte upute za uporabu. Posebnu pozornost obratite na

postupcima koji mogu oStetiti pretvarac. Navedite jasna upozorenja o odredenim
uvjetima i postupcima koji mogu uzrokovati ozljede. Prije upotrebe pretvaraca procitajte
sve upute.

Za pravilnu upotrebu, molimo pazljivo procitajte ovaj prirucnik s uputama.

Prije upotrebe obavezno procitajte odjeljak ,Sigurnosne mjere opreza“ kako biste bili sigurni
sigurnu upotrebu. Nakon Sto procitate korisnicki priru€nik, ispunite jamstveni list i pravilno ga sacuvajte

saCuvajte za buducu upotrebu. Continuous power:3500W

v Ry 6oV W72V
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Sigurnosne upute

*Instalaciju i puStanje u rad ove opreme mora izvrsiti kvalificirano elektri¢arsko osoblje koje je upoznato s dizajnom
i radom opreme.

*Ne spajajte ovaj uredaj na razvodnu kutiju, kao 3to je ku¢na elektri¢na kutija.

*Zastitite pretvarac od vode i sprijecite kapanje vode na uredaj ili njegovo vlaZzenje. Ne ukljucujte niti izvlacite utikac
mokrim rukama.

*Inverter drzite na hladnom mjestu, prikladna temperatura treba biti -20°C ~ 40°C, izbjegavajte izravno
sunceva svjetlost i vruce uticnice.

*Drzite pretvarac dalje od zapaljivih materijala ili mjesta gdje se nakupljaju zapaljivi plinovi.

*Inverter ¢e se zagrijati nakon dulje upotrebe, stoga ga drZite dalje od materijala
osjetljiv na toplinu.

*Koristite Zice odgovarajuce debljine i duljine kako biste sprijeili njihovo pregorijevanje zbog prekomjerne struje.
struja invertera.

*Provjerite je li pretvarac spojen na ispravnu bateriju. U suprotnom ¢e osigurac u pretvaracu pregorjeti.

*Iskljucite uredaj kada ga ne koristite.

*Prije ciS¢enja iskljucite prekidac i ocistite suhom krpom. Nemojte koristiti mokre krpe ili sredstva za ¢iScenje.
resursi.

Prilagodljivost opterecenja, ukljucujuci induktivno opterecenje, kapacitivno opterecenje, otporno opterecenje, mijeSano opterecenje.
Visoka nosivost i otpornost na udarce. Ima savrsene zastitne funkcije kao 3to su prenapon na ulazu, podnapon,
preopterecenje, pregrijavanje i kratki spoj na izlazu. Sinusni pretvarac koristi LCD LCD zaslon, a status je jasan na prvi
pogled. Stabilne performanse, siguran i pouzdan, dug vijek trajanja.

+Elektri¢ni alati: kruZne pile, busilice, brusilice, strojevi za poliranje, kosilice za travu i trimeri,
zracni kompresori

*Kuéna elektronika za zabavu: televizori, videorekorderi, igrace konzole, stereo sustavi, glazbeni

instrumenti, satelitska oprema

*Industrijska oprema: cloud serveri, serveri za prepoznavanje lica, inteligentni proizvodni roboti, sustavi

za hitne slucajeve

*Kucanski aparati: usisavaci, ventilatori, fluorescentne lampe i Zarulje, brijaci aparati, Sivaci strojevi

*Uredska oprema: racunala, pisaci, monitori, faksovi, skeneri

*Kuhinjski aparati: aparat za kavu, blender, aparat za led, toster

© Sunnysoft sro, distributer



LED indikator na ploci AC izlaza

. Zeleno svjetlo: Normalan rad

HPDRO0010E/ HPDR0O015E/ HPDRO020E/ HPDRO025E /HPDRO0O30E . .
. Crveno svjetlo: Normalan rad Nenormalan rad/zastita

***Smjernice za prijavu pogresaka

Zvuéni signal Poruka o pogresci
1 Alarm za niski napon
2 Zastita od niskog napona
3 Zastita od prenapona
4 Zastita od kratkog spoja
5 Zastita od preopterecenja
- - : 6 Zastita od pregrijavanja

Odaberite ostale specifikacije:

UK US BR UN EU

© Sunnysoft sro, distributer



Uobicajeni problemi i rjeSenja:

*IzloZeno vanjskim smetnjama

+ Na pretvara¢ mogu utjecati jaki elektromagnetski valovi, poput onih od obliznjih motora,
pretvaraa snage, jakih magnetskih polja itd.

+ Zaslon nije jasan, indikator ne svijetli i nema zvuka kada se uredaj pokrene.

1. Baterija i pretvarac nisu pravilno spojeni, ponovno ih spojite.

2. Pol baterije je spojen obrnuto i osigurac je pregorio. Zamijenite osigurac.

*Nizak izlazni napon 1.

Preopterecenje, struja opterecenja premasuje nazivnu struju, iskljucite dio opterecenja i ponovno pokrenite.

2. Ulazni napon je prenizak. Provjerite je li ulazni napon unutar nazivnog raspona napona.

*Alarm niskog napona 1 Baterija

je gotovo prazna i treba je napuniti.

2. Napon baterije je prenizak ili je kontakt baterije lo$, napunite je i provjerite terminale baterije ili ih ocistite
suhom krpom.

*‘Nema izlaza 1.

Napon baterije je prenizak, napunite ili zamijenite bateriju.
2. Struja opterecenja je previsoka, iskljucite dio opterecenja i ponovno pokrenite.

3. Toplinska zaStita, pustite pretvarac da se kratko ohladi i postavite ga u dobro prozraceno podrugje.

4. Ako se pretvarac ne pokrene, ponovno ga pokrenite.

5. Ako su + i - polovi spojeni obrnuto prilikom spajanja baterije, osigurac se mora zamijeniti.

*Inverter ne radi

1. Provjerite prekidac, osigurac i kabele.

Radno okruzenje

+Instalirajte pretvarac u skladu s lokalnim propisima o napajanju. Mjesto instalacije mora biti
suho, Cisto i dobro prozraceno.

Radna temperatura: -20°C do 40°C
Temperatura skladiStenja: -10°C do 40°C
Relativna vlaznost: 0%-90%, bez kondenzacije Hladenje: Prisilno

ventilacija

*Koraci rastavljanja

1. Prvo iskljucite prekidac za napajanje pretvaraca.

2. Izvucite utika¢ za napajanje opterecenja.

3. Iskljucite sve kabele.

*Dijagram spajanja vodova:

AC izlaz
m T e
AC output
Battery Inverter
.. Inverter
Baterija

© Sunnysoft sro, distributer



Uvod u performanse:

Inverter je uredaj za napajanje koji pretvara istosmjernu struju (iz baterija, solarnih ¢elija, vjetroturbina itd.) u izmjeni¢nu struju.
Visokofrekventni pretvaraci koji se koriste u tehnologiji pretvorbe energije, feritni transformatori zamjenjuju tradicionalne glomazne
transformatori izradeni od silicijskog celika. Stoga su inverteri nase tvrtke laksi i manje glomazni od drugih invertera sli¢ne snage.

U inverterskom nacinu rada, inverter daje Cisti sinusni val koji je gotovo identi¢an napajanju iz elektricne mreZe. Ako je napajanje uredaja

ne prelazi snagu pretvaraca, uredajem u osnovi mozete upravljati.

[l ] | ]
I I I I I
—360 —-270 —18 -80 90 18 270 60

Koja je razlika izmedu vrsne snage i nazivne snage?

Vr3na snaga je trenutna grani¢na snaga (oko 0,1 do 0,5 sekundi) koja se ne moZe odrzavati dulje vrijeme, a samo
nazivna snaga je snaga koja se kontinuirano izlazi.

Na primjer:

Nazivna snaga 1500 W, vrSna snaga 3000 W.

Maksimalna izlazna snaga je stoga <1500 W.

Vrhunske performanse _
Nazivna snaga e =
3000 W
1500 W
power  startup after startup After startup nh

Slijedite korake za povezivanje.

Model: HPDR0010E/ HPDROO15E/ HPDRO020E/ HPDRO025E/ HPDROO30E

12V Connecting
diagram

12V Battery

12V

12V Battery

12V Battery 12V Battery 12V Battery

48V/60V/

12V Battery

1. Prvo iskljucite prekidac za napajanje pretvaraca.

2. Crnim DC kabelom spojite negativni pol baterije na crni pol pretvaraca.

3. Crvenim DC kabelom spojite pozitivni pol baterije na crveni pol pretvaraca.
4. Ukljucite elektri¢ni uredaj koji Zelite koristiti u pretvarac.

5. Nakon uklju€ivanja pretvaraca mozete koristiti elektronicke proizvode.

© Sunnysoft sro, distributer
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Tehnicki podaci

Vrhunske performanse

3000 W 4000 W 5000 W 6000 W 7000 W 8000 W

Nazivna snaga

Ulazni napon

Izlazni napon

Ulazni raspon

Zastita od
niski napon

Zastita od
prenapon

Zastita
protiv

preopterecenje

Izlaz
oblik

Zastita od

pregrijavanje

THD izobli¢enja vala

Ucinkovitost
Hladenje

Metoda

Dimenzije

TezZina

1500 2000. 2500 3000 W 3500 W 4000 W

12 V/24V/48 V/60 V/72 V istosmjerne struje

220 VAC50Hz/ 110V 60 Hz

12V (10-15V), 24V (20-30 V), 48 V (40-60 V)
60V (50-75V), 72 V (60-90 V)

12V (10,5+0,5V), 24V (21,0 £ 1V), 48V (42,0 +2 V), 60 V (52,5V + 2 V),
72V (63£2V)

12V (15+0,5V), 24V (30 + 1V), 48 V (60 + 0,5 V), 60 V (75 V £ 2 V), 72 V (90 £ 2 V)

93%

Cisti sinusni val

65+5°C

90 90 92 95 95

Pametni ventilator za hladenje

295%180 345%180 395%180 395%180 435%180
*86 mm *86 mm *86 mm *86 mm *86 mm
2,3kg 2,8 kg 3,3 kg 3,4 kg 3,8 kg

95

450*180

*86 mm

4,2 kg

Upute za instalaciju

* Principi spajanja kabela baterije : Duljina kabela treba biti Sto kra¢a, ne smije biti
prelazi 1,5 m, a promjer vodica treba odabrati prema sigurnosnim propisima,
provoditi struju. Pretanke Zice uzrokuju pregrijavanje Zica, pa €ak i rizik od

paljenje.

Presjek

Nazivna struja AWG
() (mm?)
Asortiman sigurnosnih kabela
16-25A 2,5 12
25-32A 4 10
32-40A 6 8
40-60A 10
63-80A 16 4
80-100 A 25 2
100-125 A 35 1
125A 50 0

*Kako odabrati bateriju: Baterija mora ispunjavati minimalne zahtjeve za sigurno pokretanje i vrijeme rada
praznjenje pri punom opterecenju operativnog modela. Prema modelu koji se koristi za

odaberite veci kapacitet.

Radno vrijeme invertera odnosi se na to kako odrediti radno vrijeme baterije pod uvjetima nazivne
opterecenje. Ovdje prvo opisujemo kapacitet baterije, koji je dan u amper-satima (AH) kao

Nazivni kapacitet. Amper (AH) znaci maksimalno praznjenje baterije u 1 satu.

Vrijeme rada opterecenja:
Kapacitet baterije (AH) x napon baterije (V) x 0,8 x 0,9 + opterecéenje (W) = vrijeme rada (sati)

Dobavlja¢/Distributer

Sunnysoft d.o.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00 Prag 9
Ceska
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If the inverter fails, do not attempt to repair it yourself. Please P u re S I n e Wa Ve

contact professional technicians to operate the machine. There
is a risk of high voltage electric shock.
Opening and closing the inverter frequently may cause

damage. Persons other than professional technicians should
not open the inverter shell.

If + - are connected in reverse when connecting the
battery, the fuse must be replaced.

To ensure reliable service, the inverter must be used properly. Please

read the instruction manual before use. Particular attention should be
paid to the warning and attention of this brochure. Caution for certain
conditions and practices that may cause damage to the inverter. Make
clear warning statements about certain conditions and practices that may
cause bodily harm. Please read all instructions before using the inverter.

Please read this instruction manual carefully for correct use. Please
remember to read the "Safety Precautions" section before use to ensure
safe use. After reading the instructions for use, please fill out the

warranty card completely and keep it properly for reference.

Power Inverter

= | Pure Sine Wave 7000W

Powerl lnverter AVAV' 12V M4V Wasv Weov W72y

Output Voltage: IAC 220V W 50HZ
WAC 120V W 60HZ

HPDROO10E/ HPDROO15E/ HPDRO020E/ HPDR0OO25E /HPDROO30E



Dear customer:

First of all, thank you for choosing our pure sine wave inverter.All quality control and
accurate testing and proof, so that all the products of our company have undergone
strict production control, requirements specified in the specifications can be met after
delivery. Users can rest assured to buy and use!

*The installation and commissioning of this equipment shall be carried out by
professional electrical maintenance personnel who are familiar with the structure and
operation of the device.

*Do not connect this equipment to a consumer utility line box, such as a home line.

*Keep the inverter away from water, and avoid dropping water on the machine or
getting it up. Do not insert or pull the plug with wet hands.

*Keep the inverter in a cool environment, suitable temperature should be -20 °C ~
40°C, avoid direct sunlight and hot vents.

*Keep the inverter away from flammable materials or where flammable gases
accumulate.

*The inverter will heat up after long-term use, so keep it away from heat-sensitive
materials.

*Use wires of appropriate thickness and length to avoid burning the wires due to
excessive inverter current.

*Make sure the inverter is connected to the correct battery. Otherwise, the fuse in the
inverter will blow.

*Switch off when the machine is not in use.

*Before cleaning, turn off the switch and clean with a dry cloth. Do not use wet cloths
or detergents.

Load adaptability, including inductive load, capacitive load, resistive load, mixed load.
Heavy load capacity and impact resistance. It has perfect protection functions such as
input overvoltage, undervoltage, overload, overheat, and output short circuit. The sine
wave inverter adopts LCD liquid crystal display mode, and the state is clear at a glance.
Stable performance, safe and reliable, long service life.

®Power Tools: Disc saws, power drills, grinders, grinders, buffers, lawn mowers and
trimmers, Air Compressors

eHome Entertainment Electronics: TVS, video recorders, video game consoles,
stereos, Musical Instruments, satellite equipment

eindustrial equipment: cloud servers, face recognition servers, Intelligent
Manufacturing robots, emergency systems

e Household Appliances: Vacuum cleaners, fans, fluorescent and incandescent light
bulbs, razors, sewing machine

o Office equipment: computers, printers, monitors, fax machines, scanners

eKitchen appliances: Coffee maker, blender, ice marker, toaster



AC Output Panel LED Indicator
Introduction to building functions” |

HPDROO10E/ HPDROO15E/ HPDR0O020E/ HPDR0O025E /HPDROO30E

‘ Green Light:Normal operation
. Red Light:Normal operationAbnormal operation / protection

***Fault message guidance

Beep Fault message
1 Low Voltage Alarm
2 Low Voltage Protection
3 Over Voltage Protection
4 Short Circuit Protection
5 Over Load Protection
- - : 6 Over Temperature Protection

Select more specifications:
UK US UN EU




eSubject to external interference

elnverter may be interfered by some strong electromagnetic waves,
such as nearby motors, power converters, strong magnetic fields,
etc.

eScreen is not bright, the indicator is not bright, and there is no
sound when the machine is started.

1. The battery and inverter are not connected properly, reconnect.
2. The battery pole is connected backwards and the fuse is blown. Replace the fuse.

eOutput low voltage

1. Overload, load current exceeds rated current, turn off part of the load and restart.
2. Input voltage is too low. Make sure the input voltage is within the nominal voltage
range.

eLow voltage alarm

1 The battery is running low and needs to be charged.

2. Battery voltage is too low or the battery contact is poor, charge it again and check
the battery terminals or clean them with a dry cloth.

eNo output

1. Battery voltage is too low, recharge or replace battery.

2. The load current is too high, turn off part of the load and start again.

3. Temperature protection, Let the inverter cool down briefly and place it in a well-
ventilated area.

4. If the inverter does not start, restart the inverter.

5.5.If + - are connected in reverse when connecting the battery, the fuse must be
replaced.

einverter is not working
1. Check the power switch, fuse and cables.

'A'TA@® @ \ J -

elnstall the inverter according to the local power requirements. The
installation site must be dry, clean, and well ventilated.

Operating temperature: -20°C to 40°C
Storage temperature: -10 °C to 40°C
Relative humidity: 0%-90%, no condensation

Cooling: Forced ventilation

eDisassemble steps:

1. first turn off the power switch of the inverter
2. Pull out the power plug of the load

3. Remove all the cables

eLine Connection Diagram :

e

Battery Inverter

Contact us: annie@houliinverter.com




nsta € connhection steps.

Perrormance Introaduction:

An inverter is a power supply device that converts direct current (from batteries, solar cells, wind turbines, etc.)
into alternating current. With high-frequency inverters used in power conversion technology, ferrite Model: HPDR0O010E/ HPDR0O015E/ HPDROO20E/ HPDRO025E/ HPDROO30E
transformers replace traditional bulky silicon steel transformers. This is why our company's inverters are lighter
and less bulky than other inverters with similar power ratings. During inversion mode, the inverter outputs a
pure sine wave that is actually identical to the public power supply. As long as the device's power does not

exceed the inverter's power, you can basically run that device.

12V Connecting
diagram

—360 =270 —-18 =90 90 18 270 60

12V Battery

Pure sine wave

——

What is the difference between peak power and rated power?

Peak power is an instantaneous limit power (about 0.1 to 0.5 seconds) that cannot be
maintained for a long time, and only the rated power is the power that is output
continuously. 1. First turn off the power switch of the inverter.

for example:
Rated power 1500W, peak power 3000W. 2. Use the black DC cable to connect the negative terminal of the battery to the
So the maximum output power is <1500W. black terminal of the inverter.

Peak power [ 3. Use the red DC cable to connect the positive terminal of the battery to the red

Rated power E—— . .
terminal of the inverter.

3000W
/ \ 4. Plug the electrical appliance you want to use into the inverter.
5. You can use electronic products after turning on the inverter.

1500w

power  startup after startup After startup nh



pecification Installation Instructions

Peak Power 3000W 4000W 5000W 6000W 7000W 8000W eBattery cable connection principle: The length of cable should be as short

as possible, should not more than 1.5m, and the wire diameter should be

Rated Power 1500W 2000W 2500W 3000W 3500W 4000W selected according to the safety regulations, can carry the current of the wire.

Too fine wiring will cause overheating of wire and even ignition risk.

Input Voltage 12V/24V/48V/60V/72V DC

Rated Current Sectional Area AWG
Ouput Voltage 220V AC 50Hz /110V 60Hz (A) (mm2)
12V(10-15V),24V(20-30V), 48V(40-60V) 16-25A 2.5 12
Input Range .
60V(50-75V), 72V(60-90V
: : : : 25-32A 4 10

Low Voltage 12V(10.5+0.5V), 24V(21.0+1V), 48V(42.0+2V), 60V(52.5V+2V), 32-40A 6 8
Protection 72V(63+2V)

Over Voltage 40-60A 10 6 Safety cable range
Protection 12V(15+0.5V),24V(30+£1V), 48V(60+0.5V), 60V(75V+2V), 72V(90+2V) 63-80A 16 4 \ g
OverLoad
Protection =93% 80-100A 25 2
Wc;‘l::?:rtm pure sine wave 100-125A > '

Over 2125A 50 0
Temperature 65+5°C
Protection
Waveform THD <3% eHow to choose battery: Battery must meet the minimum safe startup capability
and full load discharge time of the operating model. According to the model used to
Efficiency 90% 20% 92% 95% 95% 95% choose a larger capacity.
) Inverter working time refers to how to determine the working time of a battery under
I(\:llc:;::gg Intelligent Cooling Fan the load rating conditions, here first describes the capacity of the battery, the battery
is used ampere hour (AH) to nominal capacity. Ampere (AH) means that the battery
. . 295*180 345*180 395*%180 395*180 435*180 450*180 ; ; :
Dimension *86mm *86mm *86mm *86mm *86mm *86mm in 1 hour the maximum discharge.
Weight 2.3kg 2.8kg 3.3kg 3.4kg 3.8kg 4.2kg Working Time of the Load :

Battery Capacity(AH)xBattery Voltage(V)x0.8x0.9+Load(W)=Working Time(Hrs)





